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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2020/740,
annettu 25 péivini toukokuuta 2020,

renkaiden merkitsemisestd polttoainetaloudellisuuden ja muiden ominaisuuksien osalta, asetuksen
(EU) 2017/1369 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1222/2009 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan ja 194 artiklan 2

kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestystd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)~ Unioni on sitoutunut perustamaan energiaunionin, johon sisiltyy tulevaisuuteen tihtddvd ilmastopolitiikka.
Polttoainetehokkuus on olennainen osa vuoteen 2030 ulottuvia unionin ilmasto- ja energiapolitiikan puitteita, ja se
vaikuttaa keskeisesti energiankysynnan hillintdén.

(2)  Komissio on tarkastellut Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 1222/2009 () ja on todennut, ettd
sen sddnnoksid on tarpeen paivittdd sen tehokkuuden parantamiseksi.

(3)  On aiheellista korvata asetus (EY) N:o 1222/2009 joidenkin sen sddnnosten sisdllon selkeyttimiseksi ja
pdivittamiseksi, jotta voidaan ottaa huomioon tekninen kehitys renkaiden osalta.

(4)  Liikennesektorin osuus unionin energiankulutuksesta on kolmannes. Tieliikenteen osuus unionin kaikista
kasvihuonekaasupidstoistd vuonna 2015 oli noin 22 prosenttia. Renkaiden osuus ajoneuvojen polttoainekulu-
tuksesta on 20-30 prosenttia, mikd johtuu ennen kaikkea renkaiden vierintivastuksesta. Sen vuoksi tielitkenteen
polttoainetehokkuutta voitaisiin lisdtd huomattavasti pienentimalld renkaiden vierintdvastusta, mikd vihentdd myos
kasvihuonekaasupaistojd ja edistdd hiilestd luopumista liikennealalla.

(5)  Jotta tielilkenteen hiilidioksidipddstojd saadaan vihennettyd, jasenvaltioiden on aiheellista luoda yhteistyossd
komission kanssa kannustimia kehittdd innovointia polttoainetaloudellisten ja turvallisten luokan C1 renkaiden,
luokan C2 renkaiden ja luokan C3 renkaiden osalta.

() EUVLC 62, 15.2.2019, s. 280.

() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 26. maaliskuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston ensimmadisen
késittelyn kanta, vahvistettu 25. helmikuuta 2020 (EUVL C 105, 31.3.2020, s. 1). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu
13. toukokuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2009, annettu 25 piivind marraskuuta 2009, renkaiden merkitsemisesti
polttoainetaloudellisuuden ja muiden keskeisten ominaisuuksien osalta (EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46).
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(6)  Renkailla on useita toisiinsa liittyvid ominaisuuksia. Yhden ominaisuuden, esimerkiksi vierintdvastuksen,
parantaminen voi vaikuttaa haitallisesti muihin ominaisuuksiin, esimerkiksi markapitoon, ja markdpidon
parantaminen voi puolestaan lisitd vierintimelua. Rengasvalmistajia olisi kannustettava optimoimaan kaikki
ominaisuudet niin, ettd ne ylittavit nykyiset tasot.

(7)  Polttoainetaloudelliset renkaat voivat olla kustannustehokkaita, silldi niilli saavutettavat polttoainesddstot
kompensoivat hyvin renkaiden korkeamman ostohinnan, joka johtuu tillaisten renkaiden suuremmista tuotantokus-
tannuksista.

(8)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 661/2009 (*) sdddetddn renkaiden vierintdvastusta
koskevista vahimmaisvaatimuksista. Teknisen kehityksen ansiosta renkaiden vierintdvastuksesta johtuvaa
energiahdvikkid voidaan vihentdd huomattavasti enemmain, kuin mainitut vihimmdisvaatimukset edellyttavit.
Tieliikenteen ympdristovaikutusten vahentidmiseksi on niin ollen aiheellista paivittdd rengasmerkint6ja koskevia
sdannoksid antamalla vierintdvastusominaisuudesta loppukdyttijille yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan
loppukiyttdjid ostamaan polttoainetaloudellisempia renkaita.

(9)  Kun renkaiden merkint6jd parannetaan, kuluttajat voivat saada merkityksellisempid ja vertailukelpoisempia tietoja
polttoainetehokkuudesta, turvallisuudesta ja melusta sekd tehdd kustannustehokkaita ja ympiristoystavallisid
pdatoksid renkaita ostaessaan.

(10) Liikennemelu on merkittdvd hiiriotekija, joka vaikuttaa terveyteen haitallisesti. Asetuksessa (EY) N:o 661/2009
sdddetddn renkaiden vierintimelua koskevista vahimmdiisvaatimuksista. Teknisen kehityksen ansiosta renkaiden
vierintdimelua voidaan vahentdd huomattavasti enemmdn, kuin mainitut vdhimmaiisvaatimukset edellyttavit.
Liikennemelun vihentdmiseksi on ndin ollen aiheellista piivittdd rengasmerkintoja koskevia sidnnoksia antamalla
vierintdvastusominaisuudesta loppukiyttdjille yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan loppukdyttijid
ostamaan renkaita, joista aiheutuva vierintimelu on vihdisempi.

(11) Yhdenmukaistettujen tietojen antaminen vierintdmelusta edistid myos liikennemelua rajoittavien toimien
taytantoonpanoa ja lisda tietoisuutta renkaiden aiheuttamasta liikennemelusta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/49/EY () mukaisesti.

(12) Asetuksessa (EY) N:o 661/2009 siddetddn myds renkaiden mairkipitoa koskevista vihimmadisvaatimuksista.
Teknisen kehityksen ansiosta markdpitoa voidaan parantaa huomattavasti enemman, kuin mainitut vdhimmaisvaa-
timukset edellyttavit, ja siten lyhentdd jarrutusmatkaa sadesiilld. Liikenneturvallisuuden parantamiseksi on ndin
ollen aiheellista pdivittdd rengasmerkintojd koskevia sddnnoksid antamalla markédpito-ominaisuudesta
loppukiyttsjille yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan loppukdyttijid ostamaan renkaita, joilla on parempi
markapito.

(13) Jotta varmistetaan yhdenmukaisuus kansainvilisten puitteiden kanssa, asetuksessa (EY) N:o 661/2009 viitataan
Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UN/ECE) sdantoon nro 117 (%), jossa esitetddn
asiaankuuluvat renkaiden vierintdvastusta, vierintimelua ja marki- ja lumipitoa koskevat mittausmenetelmat.

(14) Rengasmerkintddn olisi sisdllytettdva tiedot erityisesti vaativissa lumi- ja jddolosuhteissa kiytettaviksi suunniteltujen
renkaiden suorituskyvystd. Lumipitoa koskevien tietojen olisi perustuttava Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan
talouskomission sddntoon nro 117 sen uusimmassa unioniin sovellettavassa muodossa (E-sddnto nro 117), jonka
"vuoristosymboli”-kuvamerkki olisi sisillytettivd sellaisen renkaan rengasmerkintddn, joka tdyttdd kyseisessd
sddnnossd esitetyt lumipidon vahimmadisarvot. Jdpitoa koskevien tietojen olisi perustuttava ISO-standardiin 19447,
sen jilkeen kun standardi on hyviksytty virallisesti, ja jadpidon kuvamerkki olisi sisillytettiva sellaisen renkaan
rengasmerkintddn, joka tdyttdd kyseisessd standardissa esitetyt jadpidon vihimmadisarvot. Ennen kuin ISO-standardi
19447 hyviksytddn, jadpitoa olisi arvioitava luotettavilla, tarkoilla ja toistettavissa olevilla menetelmilld, joissa
otetaan huomioon yleisesti parhaana pidetty uusin tekniikka. Jadpidon vihimmaisvaatimukset tdyttdvin renkaan
rengasmerkinndssa olisi oltava liitteessd I esitetty jadpidon kuvamerkki.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 661/2009, annettu 13 péivind heindkuuta 2009, moottoriajoneuvojen, niiden
perdvaunujen sekd nithin tarkoitettujen jdrjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikoiden yleiseen turvallisuuteen liittyvistd
tyyppihyvaksyntivaatimuksista (EUVL L 200, 31.7.2009, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/49/EY, annettu 25 péivind kesikuuta 2002, ympdristomelun arvioinnista ja
hallinnasta (EYVL L 189, 18.7.2002, s. 12).

(®) Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNJ/ECE) sdint6 nro 117 — Yhdenmukaiset vaatimukset, jotka koskevat
renkaiden hyviksyntad vierintamelun ja/tai markdpidon ja/tai vierintavastuksen osalta [2016/1350] (EUVL L 218, 12.8.2016, s. 1).
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(15) Renkaiden kulumisesta kdyton aikana syntyy merkittavasti mikromuovia, joka on haitallista ymparistolle ja ihmisten
terveydelle. Timan vuoksi komission tiedonannossa "EU:n strategia muoveista kiertotaloudessa” todetaan, ettd on
tarvetta puuttua mikromuovien tahattomaan irtoamiseen renkaista muun muassa tiedottamistoimilla, kuten
renkaita koskevilla merkinnoills, ja vihimmaisvaatimuksilla. Renkaiden kulumiseen liittyy kilometriméddran kasite
eli niiden kilometrien lukuméird, jonka rengas kestdd, ennen kuin se on vaihdettava kulutuspinnan kulumisen
vuoksi. Renkaiden kulumisen ja kulutuspinnan kulumisen lisiksi renkaan kdyttoikd on riippuvainen monista
tekijoistd, kuten renkaan kulutuskestdvyydestd, mukaan lukien seos, kulutuspintakuvio ja rakenne, tieolosuhteista,
huollosta, rengaspaineesta ja ajokdyttaytymisesta.

(16) Renkaiden kulumisen ja kilometrimairin mittaamista varten ei kuitenkaan ole télld hetkelld saatavilla soveltuvaa
testausmenetelmad. Sen vuoksi komission olisi annettava toimeksianto tillaisen testausmenetelman kehittdmiseksi
ottaen huomioon kaikki uusimmat ja kansainvalisesti kehitetyt tai ehdotetut standardit ja médrdykset sekd alan
teollisuuden tekema tyo.

(17) Pinnoitetut renkaat ovat merkittivd osa raskaiden ajoneuvojen rengasmarkkinoita. Renkaiden pinnoittaminen
pidentdd niiden kayttoikdd ja edistdd kiertotalouden tavoitteita, kuten jitteen vihentdmistd. Merkintdvaatimusten
soveltaminen tillaisiin renkaisiin saisi aikaan merkittdvid energiasddstojd. Tdssd asetuksessa olisi sdddettdvd
pinnoitettujen renkaiden suorituskyvyn mittaamiseen soveltuvan testausmenetelmin, jota ei ole tdlld hetkelld
kaytettavissa, sisillyttimisestd asetukseen my6hemmin.

(18) Unionin kuluttajista yli 85 prosenttia tuntee selkednd ja avoimena tiedottamisvélineend Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/1369 (') mukaisen energiamerkinnin, jolla tuotteiden energiankulutus luokitellaan
asteikolla A—G, ja se on osoittautunut toimivaksi energiatehokkaiden tuotteiden edistimisessd. Rengasmerkinnassid
olisi kdytettivdi mahdollisuuksien mukaan samaa ulkoasua kuitenkin niin, ettd otetaan huomioon renkaiden
ominaisuuksien erityispiirteet.

(19) Vertailukelpoisten tietojen antaminen renkaiden ominaisuuksista renkaiden standardimerkinnin muodossa voi
todennikoisesti vaikuttaa loppukiyttidjien ostopaitoksiin ja saada heidit ostamaan polttoainetaloudellisempia,
pitkdikdisempid, turvallisempia ja hiljaisempia renkaita. Timid puolestaan todenndkoisesti kannustaa rengasval-
mistajia optimoimaan renkaiden ominaisuudet, mika edistiisi renkaiden kestdvimpad kulutusta ja tuotantoa.

(20)  Kaikki loppukayttdjit, mukaan luettuna vaihtorenkaiden ostajat, uusiin ajoneuvoihin asennettujen renkaiden ostajat
sekd kalustopdillikot ja kuljetusyritykset, tarvitsevat enemmin tietoa polttoainetaloudellisuudesta ja muista
ominaisuuksista, silld eri rengasmerkkien ominaisuuksien vertailu ei ole helppoa, kun kaytossd ei ole renkaiden
merkintdjirjestelmdd eikd yhdenmukaistettua testausjdrjestelmaa. Sen vuoksi on aiheellista edellyttad, ettd kaikki
ajoneuvojen mukana tarjottavat tai niihin asennetut renkaat on varustettu rengasmerkinnalld.

(21) Talld hetkelld rengasmerkintojd edellytetdan henkiloautojen renkaissa (luokan C1 renkaat) ja pakettiautojen renkaissa
(luokan C2 renkaat) muttei raskaiden ajoneuvojen renkaissa (luokan C3 renkaat). Luokan C3 renkaat kuluttavat
enemman polttoainetta ja kerryttivit enemmin ajokilometrejd vuodessa kuin luokan C1 tai luokan C2 renkaat,
minki vuoksi polttoaineen kulutuksen ja kasvihuonekaasupaist6jen vihentimispotentiaali on merkittiva raskaiden
ajoneuvojen osalta. Ndin ollen luokan C3 renkaat olisi sisillytettdva tdiman asetuksen soveltamisalaan. Luokan C3
renkaiden sisallyttiminen tdysimédraisesti timén asetuksen soveltamisalaan on my®os linjassa Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/956 (*) kanssa, jossa sdddetddn uusien raskaiden ajoneuvojen hiilidioksidi-
pdastojen ja polttoaineenkulutuksen seurannan ja raportoinnin osalta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/1242 (°) kanssa, jossa vahvistetaan uusien raskaiden ajoneuvojen hiilidioksidipddstonormit.

(22) Monet loppukayttidjit tekevit renkaiden ostopaitoksen nakematti itse rengasta, minka vuoksi he eivit myo6skadn nie
sithen kiinnitettyd rengasmerkintda. Tallaisissa tilanteissa loppukéyttajille olisi esitettdva rengasmerkintid, ennen kuin
he tekevit lopullisen ostopddtoksen. Renkaissa olevien rengasmerkintojen esittiminen myyntipisteessi ja teknisessd
myynninedistimismateriaalissa varmistaisi, ettd jakelijat ja potentiaaliset loppukdyttdjit saavat yhdenmukaistettuja
tietoja renkaiden merkityksellisistd ominaisuuksista ostopdatoksen tekohetkelld ja -paikassa.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdivind heindkuuta 2017, energiamerkintdd koskevien
puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/956, annettu 28 pidivini kesikuuta 2018, uusien raskaiden hydtyajoneuvojen
hiilidioksidipaastojen ja polttoaineenkulutuksen seurannasta ja raportoinnista (EUVLL 173, 9.7.2018, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1242, annettu 20 pdivind kesikuuta 2019, hiilidioksidipddsténormien
asettamisesta uusille raskaille hyotyajoneuvoille ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 595/2009 ja (EU) 2018/956
sekd neuvoston direktiivin 96/53/EY muuttamisesta (EUVL L 198, 25.7.2019, s. 202).
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(23) Jotkut loppukéyttdjat tekevdt renkaiden ostopddtokset ennen myyntipisteessd kdyntid tai ostavat renkaat
postimyynnista tai internetistd. Jotta myos nima loppukayttdjit voisivat perustaa ostopddtoksensd yhdenmukais-
tettuihin tietoihin muun muassa polttoainetaloudellisuudesta, markipidosta ja vierintimelusta, rengasmerkintojen
olisi oltava esilld kaikessa tietyntyyppisten renkaiden teknisessi myynninedistimismateriaalissa ja visuaalisessa
mainonnassa, myos internetissd. Kun visuaalinen mainonta koskee rengasperhettd eikd ainoastaan tiettyd
rengastyyppid, rengasmerkintii ei tarvitse ndyttad.

(24) Potentiaalisille loppukdyttijille olisi annettava tiedot, joissa selvitetddn rengasmerkinnin jokainen osatekijd ja sen
merkitys. Kyseiset tiedot olisi annettava kaikessa teknisessd myynninedistimismateriaalissa, esimerkiksi tavarantoi-
mittajien verkkosivustoilla, mutta niitd ei olisi vaadittava visuaalisessa mainonnassa. Mainostauluissa, sanoma- ja
aikakauslehdissi tai radio- ja televisioldhetyksissd esitettdvid mainoksia ei olisi pidettavé teknisend myynninedisti-
mismateriaalina.

(25) Tavarantoimittajien olisi asetettava vaaditut tuotteiden vaatimustenmukaisuutta koskevat tiedot saataville sahkoisessd
muodossa tuotetietokannassa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden markkinavalvontavelvoitteita tai
tavarantoimittajien velvoitetta tarkastaa tuotteiden vaatimustenmukaisuus. Kuluttajille ja jakelijoille merkitykselliset
tiedot olisi julkistettava tuotetietokannan julkisessa osassa. Kyseiset tiedot olisi asetettava saataville avoimena datana,
jotta mobiilisovellusten kehittdjilld olisi mahdollisuus kéyttdd niitd ja jotta niitd voitaisiin kdyttdd myos muilla
vertailutyokaluilla. Helppoa ja vilitontd paidsyd tuotetietokannan julkiseen osaan olisi helpotettava painettuun
rengasmerkintddn sisaltyvilld kdyttajaystavallisilla vélineilld, kuten dynaamisella QR-koodilla (quick response code).

(26) Vaatimusten noudattamista koskevaan tuotetietokannan osaan olisi sovellettava tiukkoja tietosuojasddntoja.
Tuotetietokannan vaatimusten noudattamista koskevaan osaan sisaltyvien teknisten asiakirjojen osalta edellytetyt
erityiset osat olisi asetettava sekd markkinavalvontaviranomaisten ettd komission saataville. Jos tekniset tiedot ovat
liian arkaluonteisia niiden sisillyttimiseksi teknisten asiakirjojen luokkaan, markkinavalvontaviranomaisilla olisi
tarvittaessa oltava pdasy ndihin tietoihin tavarantoimittajia koskevan yhteistyovelvoitteen mukaisesti tai tavarantoi-
mittajien tuotetietokantaan vapaaehtoisesti syottdmien teknisten asiakirjojen lisdosien avulla.

(27) Renkaiden myynti internetin myyntialustojen vilitykselld kasvaa tavarantoimittajilta suoraan ostamiseen nihden.
Sen vuoksi sdilytyspalvelun tarjoajien olisi mahdollistettava tavarantoimittajan esittimin rengasmerkinnin ja
tuoteselosteen oleminen ndkyvilli hinnan ldhelld. Niiden olisi ilmoitettava jakelijalle velvoitteesta pitdd
rengasmerkintd ja tuoteseloste nikyvilld, mutta niiden ei olisi oltava vastuussa kyseisen rengasmerkinnin tai
tuoteselosteen paikkansapitdvyydestd tai sisallostd. Sailytyspalvelujen tarjoajille timén asetuksen nojalla asetettujen
velvoitteiden olisi oltava kohtuullisia, eikd niiden olisi merkittavd yleistd velvoitetta valvoa tallentamiaan tietoja
eivitkd yleistd velvoitetta pyrkid aktiivisesti saamaan selville tdimin asetuksen vaatimusten vastaista toimintaa
osoittavia tosiasioita tai olosuhteita. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/31/EY (') 14 artiklan 1
kohdan nojalla siilytyspalvelujen tarjoajien olisi kuitenkin, jos ne haluavat hyodyntdd kyseisessd sddnnoksessi
mainittua vastuuta koskevaa poikkeusta, toimittava viipymattd sdilyttimiensd tietojen poistamiseksi tai niihin
pddsyn estdmiseksi palvelujensa vastaanottajien pyynnosti, jos kyseiset tiedot eivit ole tdssi asetuksessa sdddettyjen
vaatimusten (esimerkiksi puuttuvia, puutteellisia tai virheellisid rengasmerkint6jd tai tuoteselosteita koskevien
vaatimusten) mukaisia. Palveluntarjoajien olisi tehtdva niin heti, kun ne saavat tosiasiallista tietoa tillaisista tiedoista
tai kun ne vahingonkorvausvaatimuksen yhteydessa tulevat tietoiseksi tallaisista tiedoista esimerkiksi markkinaval-
vontaviranomaisen toimittamien tietojen perusteella. Tavarantoimittajaan, joka harjoittaa myyntid suoraan
loppukadyttdjille oman verkkosivustonsa vilitykselld, sovelletaan jakelijoiden etimyyntivelvoitteita.

(28)  Vierintavastus, marképito, vierintdimelu ja muut ominaisuudet olisi mitattava kayttdimalld luotettavia, tarkkoja ja
toistettavissa olevia menetelmid, joissa otetaan huomioon yleisesti parhaana pidetyt mittaus- ja laskentamenetelmat.
Tallaisissa menetelmissd olisi mahdollisuuksien mukaan tuotava esiin keskivertokuluttajan kiyttdytyminen, ja niiden
olisi oltava luotettavia, jotta valtetddn vaatimusten sekd tahallinen ettd tahaton kiertiminen. Rengasmerkinnoissd
olisi otettava huomioon renkaiden todellisesta kaytostd saadut vertailutulokset luotettavan, tarkan ja toistettavissa
olevan laboratoriotestauksen tarpeellisuudesta johtuvissa rajoissa, jotta loppukdyttdjit voivat verrata eri renkaita ja
jotta rajoitetaan valmistajille aiheutuvia testauskuluja.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/31/EY, annettu 8 pdivini kesikuuta 2000, tietoyhteiskunnan palveluja, erityisesti
siahkoistd kaupankdyntid, sisimarkkinoilla koskevista tietyistd oikeudellisista nikokohdista ("Direktiivi sdhkoisestd kaupankdynnistd”)
(EYVLL 178, 17.7.2000, s. 1).
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(29) Jos Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/858 (') 3 artiklan 37 alakohdassa mairitellyilld
kansallisilla viranomaisilla on riittavésti syytd uskoa, ettd tavarantoimittaja ei ole varmistanut rengasmerkinnin
paikkansapitdvyyttd, niiden olisi kuluttajien luottamusta lisitikseen tarkastettava, vastaavatko rengasmerkinndssi
esitetyt vierintdvastuksen, markdpidon ja vierintimelun luokat sekd muiden ominaisuuksien kuvat tavarantoi-
mittajan testaustulosten ja laskelmien perusteella esittimid asiakirjoja. Tillaiset tarkastukset voidaan toteuttaa
tyyppihyvaksyntiprosessissa eivitkd ne vilttaimattd edellytd renkaan fyysistd testausta.

(30) Jotta voidaan varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset unionissa, on olennaisen tirkedd, ettd tavarantoimittajat,
tukkukauppiaat, jilleenmyyjit ja muut jakelijat noudattavat rengasmerkintdsddnnoksid. Jasenvaltioiden olisi siksi
seurattava merkintdsddnnosten noudattamista tekemalld sddnnollisid jalkitarkastuksia ja valvomalla markkinoita
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1020 ('?) mukaisesti.

(31) Renkaat olisi sisillytettavd asetuksella (EU) 2017/1369 perustettuun tuotetietokantaan, jotta voidaan helpottaa
noudattamisen valvontaa, tarjota hyodyllinen viline loppukayttdjille ja mahdollistaa vaihtoehtoisia tapoja, joilla
jakelijat saavat tuoteselosteet. Kyseinen asetus olisi sen vuoksi muutettava.

(32) Jotta loppukuluttajat voisivat luottaa rengasmerkintiin, sitd jaljittelevid muita merkintoji ei olisi sallittava. Samasta
syystd ei olisi sallittava muita merkint6jd, merkkejd, symboleja tai tekstejd, jotka todenndkoisesti johtaisivat
loppukuluttajia harhaan tai aiheuttaisivat heille sekaannusta rengasmerkinnan kattamien ominaisuuksien osalta.

(33) Téamin asetuksen ja sen nojalla annettujen delegoitujen siddosten rikkomiseen sovellettavien seuraamusten olisi
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

(34) Energiatehokkuuden, ilmastonmuutoksen hillitsemisen, likkenneturvallisuuden ja ympéristonsuojelun edistdmiseksi
jasenvaltioiden olisi voitava luoda kannustimia kdyttdd energiatehokkaita ja turvallisia renkaita. Jasenvaltiot voivat
vapaasti paattad tillaisten kannustimien luonteesta. Kannustimien olisi oltava unionin valtiontukisddnt6jen
mukaisia, eivitkd ne saisi muodostaa perusteettomia markkinaesteitd. Tima asetus ei vaikuta sellaisten valtiontuki-
menettelyjen tulokseen, jotka voidaan kdynnistdd tillaisten kannustimien vuoksi Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen (SEUT) 107 ja 108 artiklan mukaisesti.

(35) Komissiolle olisi siirrettavi valta hyviksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan rengasmerkinnin sisiltdd ja muotoa, otetaan kdyttdoén pinnoitettuja
renkaita, renkaiden kulumista ja kilometrimairad koskevia vaatimuksia sekd mukautetaan liitteitd teknisen
kehityksen huomioon ottamiseksi. On erityisen tirkeds, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndmé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsadddnnostd 13 pdivand
huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (%) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jirjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantunti-
jaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

(36) Kun kaytettdvissd on luotettavat, tarkat ja toistettavissa olevat menetelmit, joilla renkaiden kulumista ja
kilometrimaidrad voidaan testata ja mitata, komission olisi arvioitava mahdollisuutta lisitd rengasmerkintddn
renkaiden kulumista ja kilometrimairdd koskevia tietoja. Kun komissio ehdottaa delegoitua siddostd renkaiden
kulumista ja kilometriméarid koskevien tietojen lisddmisestd rengasmerkintddn, sen olisi otettava huomioon timi
arviointi ja tehtdvd tiivistd yhteisty6td teollisuuden, asiaankuuluvien standardointijirjestojen, kuten Euroopan
standardointikomitean (CEN), Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UN/ECE) tai Kansainvilisen
standardoimisjirjeston (ISO), sekd muiden sidosryhmien edustajien kanssa kehittdessddn sopivia testausmenetelmia.
Renkaiden kulumista ja kilometrimairid koskevien tietojen olisi oltava yksiselitteisid eivitkd ne saisi vaikuttaa
kielteisesti rengasmerkinnin ymmarrettivyyteen ja vaikuttavuuteen kokonaisuudessaan loppukayttdjien kannalta.
Tillaisten tietojen avulla loppukdyttdjat voisivat myds tehdi tietoon perustuvan valinnan, joka koskee renkaita,
niiden kdyttoikdd ja mikromuovien tahatonta irtoamista. Tdmd auttaisi suojelemaan ympdristod, ja samalla
loppukdyttéjdt voisivat arvioida renkaiden kayttokustannuksia pidemmalld aikavalilld.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/858, annettu 30 piivind toukokuuta 2018, moottoriajoneuvojen ja niiden
perdvaunujen sekd tallaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden hyviksynnastd
ja markkinavalvonnasta, asetusten (EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta sekd direktiivin 2007/46/EY
kumoamisesta (EUVL L 151, 14.6.2018, s. 1).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1020, annettu 20 pdivind kesikuuta 2019, markkinavalvonnasta ja tuotteiden
vaatimustenmukaisuudesta sekd direktiivin 2004/42/EY ja asetusten (EY) N:o 765/2008 ja (EU) N:o 305/2011 muuttamisesta
(EUVLL 169, 25.6.2019, s. 1).

(") EUVLL123,12.5.2016,s. 1.
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(37)  Sellaisten renkaiden osalta, jotka oli saatettu markkinoille ennen tdiman asetuksen soveltamista, ei olisi edellytettivd
uusien rengasmerkintdjen tekemista.

(38) Rengasmerkinnin olisi edelleen oltava asetuksessa (EY) N:o 1222/2009 sdddetyn kokoinen. Rengasmerkintdin olisi
sisillytettdvi tiedot lumi- ja jadpidosta sekd QR-koodi.

(39) Komission olisi tehtdva tdtd asetusta koskeva arviointi. Paremmasta lainsdddidnndstd 13 pdivand huhtikuuta 2016
tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen 22 kohdan mukaisesti tillaisen arvioinnin olisi perustuttava tehokkuuteen,
tuloksellisuuteen, merkityksellisyyteen, johdonmukaisuuteen ja saatavaan lisdarvoon, ja sen olisi tarjottava perusta
jatkotoimia koskevien vaihtoehtojen vaikutusten arvioinnille.

(40) Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timédn asetuksen tavoitetta eli parantaa tieliikenteen turvallisuutta,
terveyden suojelua, taloudellisuutta ja ymparistoystavillisyyttd tarjoamalla loppukiyttijille tietoa, jonka perusteella
he voivat valita polttoainetaloudellisemmat, pitkidikdisemmat, turvallisemmat ja hiljaisemmat renkaat, koska se
edellyttda loppukayttdjille annettavia yhdenmukaistettuja tietoja, vaan se voidaan yhdenmukaistettuja
sddntelypuitteita ja valmistajien tasapuolisia toimintaedellytyksid koskevan tarpeen vuoksi saavuttaa paremmin
unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Asetus on edelleen asianmukainen oikeudellinen viline, koska siind
asetetaan selkedt ja yksityiskohtaiset sdannot, jotka sulkevat pois jasenvaltioiden mahdollisuuden saattaa sidnnokset
osaksi kansallista lainsddddnt6ddn eri tavoin, ja ndin varmistetaan pidemmille menevd yhdenmukaisuus koko
unionissa. Sadntelykehykselld, joka on yhdenmukaistettu unionin eikd jasenvaltioiden tasolla, vihennetddn
tavarantoimittajille koituvia kustannuksia sekd varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset ja tavaroiden vapaa
liikkuvuus sisimarkkinoilla. Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun suhteellisuuspe-
riaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen timin tavoitteen saavuttamiseksi.

(41)  Asetus (EY) N:o 1222/2009 olisi sen vuoksi kumottava timéin asetuksen soveltamispaivista,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde
Talld asetuksella luodaan puitteet renkaiden ominaisuuksia koskevien yhdenmukaistettujen tietojen antamiseksi
merkintojen avulla, jotta kuluttajat voivat renkaita ostaessaan tehdd tietoon perustuvan valinnan tieliikenteen

turvallisuuden, terveyden suojelun, taloudellisuuden ja ymparistoystivallisyyden parantamiseksi edistdimalld polttoaineta-
loudellisten, pitkaikiisten ja turvallisten renkaiden kiyttod, jotka aiheuttavat mahdollisimman vahin melua.

2 artikla
Soveltamisala
1. Tatd asetusta sovelletaan markkinoille saatettaviin luokan C1 renkaisiin, luokan C2 renkaisiin ja luokan C3 renkaisiin.

Pinnoitettuja renkaita koskevia vaatimuksia sovelletaan siitd alkaen, kun téllaisten renkaiden suorituskyvyn mittausta varten
on 13 artiklan mukaisesti saatavilla soveltuva testausmenetelma.

2. Téitd asetusta ei sovelleta
a) ammattikdyttoon tarkoitettuihin maastorenkaisiin;

b) renkaisiin, jotka on suunniteltu asennettaviksi yksinomaan ajoneuvoihin, jotka on ensirekisterdity ennen
1 pédivad lokakuuta 1990;

o
-~

T-tyypin valiaikaisesti kdytettaviin vararenkaisiin;

=

renkaisiin, joiden nopeusluokitus on alle 80 km/h;

renkaisiin, joiden vanteen nimellishalkaisija on enintd4n 254 mm tai vdhintddn 635 mm;

= o

pito-ominaisuuksia parantavilla lisilaitteilla varustettuihin renkaisiin, kuten nastarenkaisiin;
g) renkaisiin, jotka on suunniteltu asennettaviksi yksinomaan kilpailukaytto6n tarkoitettuihin ajoneuvoihin;

h) kdytettyihin renkaisiin, paitsi jos téllaiset renkaat on tuotu kolmannesta maasta.
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3 artikla
Miiritelmit

Tassa asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’luokan C1 renkailla’, 'luokan C2 renkailla’ ja 'luokan C3 renkailla’ renkaita, jotka kuuluvat asetuksen (EY)
N:0 661/2009 8 artiklan 1 kohdassa esitettyihin rengasluokkiin;

2) ‘pinnoitetulla renkaalla’ kiytettyd rengasta, joka on kunnostettu korvaamalla kulunut kulutuspinta uudella
materiaalilla;

3) 'T-tyypin viliaikaisesti kaytettdvilld vararenkaalla’ valiaikaisesti kédytettdvdd vararengasta, joka on tarkoitettu
kaytettdvaksi vakiorenkaille ja vahvistetuille renkaille sdddettyja tayttopaineita korkeammilla tiyttopaineilla;

4) ’ammattikdyttoon tarkoitetulla maastorenkaalla’ erikoiskdyttoon tarkoitettua rengasta, jota kiytetddn padasiassa
vaativissa maasto-olosuhteissa;

5) ’rengasmerkinndlld’ painetussa tai sahkoisessd muodossa, mukaan luettuna tarran muodossa, olevaa graafista kuviota,
joka sisdltdd symboleja, joiden tarkoituksena on antaa loppukiyttdjille tietoa renkaan tai rengassarjan suorituskyvystd
liitteessa I esitettyjen ominaisuuksien suhteen;

6) ’'myyntipisteelld’ paikkaa, jossa renkaat ovat esilld tai varastoituina ja myynnissd, myos sellaista autojen nayttelytilaa,
jossa on loppukdyttdjille myytaviksi tarjottavia ajoneuvoihin asentamattomia renkaita;

7) ‘tekniselldi myynninedistimismateriaalilla’ tavarantoimittajan tuottamia painetussa tai sihkoisessi muodossa olevia
asiakirjoja, joilla tdydennetddn mainosmateriaalia liitteessd IV esitetyilla tiedoilla;

8) ’tuoteselosteella’ vakiomuotoista asiakirjaa, joka sisiltdd liitteessd III esitetyt tiedot ja joka on painetussa tai sahkoisessé
muodossa;

9) ’teknisilld asiakirjoilla’ asiakirja-aineistoa, joka on riittdvi, jotta markkinavalvontaviranomaiset voivat sen perusteella
arvioida rengasmerkinndn ja tuoteselosteen paikkansapitdvyyden, mukaan luettuna liitteessd VII olevassa 2 kohdassa
esitetyt tiedot;

10) ’tuotetietokannalla’ asetuksen (EU) 2017/1369 12 artiklalla perustettua tietokantaa;

11) ’etdmyynnilld’ postimyynnin, luettelon, internetin tai puhelinmyynnin vilitykselld tai muulla keinoin tapahtuvaa
myyntid, vuokrausta tai osamaksukauppaa, jossa mahdollisen loppukdyttijin ei voida olettaa ndkevin esiteltdvad
rengasta;

12) 'valmistajalla’ asetuksen (EU) 2019/1020 3 artiklan 8 alakohdassa mddriteltyd valmistajaa;
13) 'maahantuojalla’ asetuksen (EU) 2019/1020 3 artiklan 9 alakohdassa méiriteltyd maahantuojaa;
14

=

valtuutetulla edustajalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, jolla on valmistajan
antama kirjallinen toimeksianto hoitaa valmistajan puolesta tietyt tehtdvit valmistajalle timén asetuksen vaatimusten
nojalla kuuluvien velvoitteiden osalta,

15) ’'tavarantoimittajalla’ unioniin sijoittautunutta valmistajaa, sellaisen valmistajan valtuutettua edustajaa, joka ei ole
sijoittautunut unioniin, tai maahantuojaa, joka saattaa tuotteen unionin markkinoille;

16) ’jakelijalla’ toimitusketjuun kuuluvaa luonnollista henkil6d tai oikeushenkilod, joka asettaa tuotteen saataville
markkinoilla ja joka ei ole tavarantoimittaja;

17) ’asettamisella saataville markkinoilla” asetuksen (EU) 2019/1020 3 artiklan 1 alakohdassa mddriteltyd asettamista
saataville markkinoilla;

18) 'markkinoille saattamisella” asetuksen (EU) 2019/1020 3 artiklan 2 alakohdassa mddriteltyd asettamista saataville
markkinoilla;

19) 'loppukiyttdjalla’ kuluttajaa, kalustopdallikkod tai maantiekuljetusyritystd, joka ostaa tai jonka oletetaan ostavan
renkaan;

20) ’ominaisuudella’ renkaan ominaisuutta, jolla on kdyton aikana huomattava vaikutus ymparistoon, tieturvallisuuteen tai
terveyteen, kuten kulumista, kilometrimaaraa, vierintdvastusta, markapitoa, vierintimelua, lumipitoa tai jadpitoa;

21) ‘rengastyypilld’ sellaista renkaan versiota, jonka kaikilla yksikoilld on samat tekniset ominaisuudet rengasmerkinnéssa,
sama tuoteseloste ja sama rengastyypin tunniste;

22) ’sallitulla poikkeamalla’ markkinavalvontaviranomaisten suorittaman tai niiden puolesta suoritetun tarkastus-
testauksen mittaus- ja laskentatulosten sallittua enimmdiispoikkeamaa verrattuna ilmoitettujen tai julkistettujen
parametrien arvoihin, laboratorioiden vilisisti vaihteluista aiheutuvat poikkeamat huomioon ottaen;
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23) ’rengastyypin tunnisteella’ tunnusta, yleensd aakkosnumeerista tunnusta, joka erottaa tietyn rengastyypin muista
rengastyypeistd, joilla on sama kauppanimi tai tavaramerkki kuin tavarantoimittajalla;

24) ‘'vastaavalla rengastyypilld’ rengastyyppid, jonka sama tavarantoimittaja on saattanut markkinoille eri rengastyyppin,
jolla on eri rengastyypin tunniste ja jolla on samat rengasmerkin kannalta merkitykselliset tekniset ominaisuudet ja
sama tuoteseloste.

4 artikla

Rengastoimittajien velvollisuudet

1. Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd markkinoille saatettavissa luokan C1 renkaissa, luokan C2 renkaissa ja
luokan C3 renkaissa on mukana maksutta

a) kussakin renkaassa liitteen II vaatimusten mukainen tarran muodossa oleva rengasmerkintd, jossa esitetddn kutakin
liitteessa I esitettyd ominaisuutta koskevat tiedot ja luokka, sekd tuoteseloste; tai

b) kussakin yhdesti tai useammasta samanlaisesta renkaasta koostuvassa eréssi liitteen II vaatimusten mukainen painettu
rengasmerkinti, jossa esitetddn kutakin liitteessd I esitettyd ominaisuutta koskevat tiedot ja luokka, seki tuoteseloste.

2. Etdmyynnin vilitykselld myytyjen tai myytaviksi tarjottujen renkaiden osalta tavarantoimittajien on varmistettava,
ettd rengasmerkintd esitetddn hinnan ldhelld ja ettd tuoteseloste on saatavilla, loppukayttdjan pyytiessd myGs painetussa
muodossa. Rengasmerkinndn on oltava kooltaan sellainen, ettd se on selvisti nikyvissd ja luettavissa, ja koon on oltava
oikeassa suhteessa liitteessi II olevassa 2.1 kohdassa mairitettyyn kokoon.

Internetissd myytyjen tai myytaviksi tarjottujen renkaiden osalta tavarantoimittajat voivat asettaa tietyntyyppistd rengasta
koskevan rengasmerkinnan esille kerrosteisella ndyttotavalla.

3. Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd rengasmerkintd esitetddn kaikessa tietyn rengastyypin visuaalisessa
mainonnassa. Jos visuaalisessa mainonnassa esitetdan kyseisen rengastyypin hinta, rengasmerkintd on esitettdvd hinnan
lahella.

Visuaalisessa internetmainonnassa tavarantoimittajat voivat asettaa rengasmerkinnin esille kerrosteisella néyttotavalla.

4, Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd tiettyd rengastyyppid koskeva rengasmerkinti esitetddn kaikessa kyseistd
rengastyyppid koskevassa teknisessd myynninedistimismateriaalissa, ja ettd kyseinen materiaali sisaltda liitteessd IV esitetyt
tiedot.

5. Tavarantoimittajien on ilmoitettava asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 37 alakohdassa mairitellylle
asiaankuuluvalle kansalliselle viranomaiselle arvot, joiden perusteella niihin liittyvdt luokat mddritetddn, ja muut
suorituskyky4 koskevat lisitiedot, jotka tavarantoimittajat ilmoittavat rengastyyppien rengasmerkinnoissd timan asetuksen
liitteen I mukaisesti, sekd tdiman asetuksen liitteen II vaatimukset tayttavd rengasmerkintd. Kyseiset tiedot on toimitettava
timédn asetuksen 5 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti asiaankuuluvalle kansalliselle viranomaiselle, ennen kuin kyseiset
rengastyypit saatetaan markkinoille, jotta viranomainen voi tarkistaa rengasmerkinnin paikkansapitavyyden.

6.  Tavarantoimittajien on varmistettava rengasmerkint6jensd ja tuoteselosteidensa paikkansapitavyys.

7. Tavarantoimittajat voivat pyynnostd asettaa tekniset asiakirjat muiden kuin 5 kohdassa tarkoitettujen jisenvaltioiden
viranomaisten tai asiaankuuluvien kansallisten akkreditointielinten saataville.

8. Tavarantoimittajien on tehtdva yhteistyotd markkinavalvontaviranomaisten kanssa ja ryhdyttivd omasta aloitteestaan
tai markkinavalvontaviranomaisten pyynndsta viipymdttd toimiin sellaisen tilanteen korjaamiseksi, jossa timéin asetuksen
vaatimuksia rikotaan niiden vastuualueella.

9.  Tavarantoimittajat eivit saa antaa tai esittdd muita merkint6jd, merkkejd, tunnuksia tai tekstejd, jotka eivit ole timin
asetuksen mukaisia ja jotka todennikoisesti johtaisivat loppukdyttdjid harhaan tai aiheuttaisivat heille sekaannusta liitteessd
[ esitettyjen ominaisuuksien osalta.

10.  Tavarantoimittajat eivdt saa antaa tai esittdd rengasmerkint6jd, jotka jiljittelevit tdssd asetuksessa sdddettyd
rengasmerkintda.
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5 artikla

Rengastoimittajien velvollisuudet suhteessa tuotetietokantaan

1. Tavarantoimittajien on 1 paivistd toukokuuta 2021 alkaen kirjattava liitteessd VII esitetyt tiedot tuotetietokantaan,
ennen kuin ne saattavat markkinoille kyseisen pdivin jilkeen valmistetun renkaan.

2. Niiden renkaiden osalta, jotka valmistetaan 25 paivin kesikuuta 2020 ja 30 pdivan huhtikuuta 2021 viliseni aikana,
tavarantoimittajan on kirjattava tuotetietokantaan liitteessa VII esitetyt tiedot viimeistddn 30 paivind marraskuuta 2021.

3. Jos renkaat saatetaan markkinoille ennen 25 paivad kesdkuuta 2020, tavarantoimittaja voi kirjata tuotetietokantaan
liitteessd VII esitetyt tiedot.

4. Kunnes 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on kirjattu tuotetietokantaan, tavarantoimittajan on asetettava saataville
teknisten asiakirjojen sdhkoinen versio tarkastusta varten 10 tyopdivan kuluessa markkinavalvontaviranomaisen esittimén
pyynnon vastaanottamisesta.

5. Jos tyyppihyvaksyntdviranomaiset tai markkinavalvontaviranomaiset tarvitsevat muita kuin liitteessd VII esitettyjd
tietoja suorittaessaan tdmin asetuksen mukaisia tehtdviddn, tavarantoimittaja toimittaa kyseiset tiedot heille niitd
pyydettdessa.

6.  Rengasta, johon on tehty rengasmerkinnin tai tuoteselosteen kannalta merkityksellisid muutoksia, on pidettava
uutena rengastyyppind. Tavarantoimittajan on ilmoitettava tuotetietokannassa, kun se on lakannut saattamasta
markkinoille tietyn rengastyypin yksikoita.

7. Kun rengastyypin viimeinen yksikkd on saatettu markkinoille, tavarantoimittajan on sdilytettivd kyseistd
rengastyyppid koskevat tiedot tuotetietokannan vaatimusten noudattamista koskevassa osassa viiden vuoden ajan.

6 artikla

Rengasjakelijoiden velvollisuudet

1.  Jakelijoiden on varmistettava, ettd

a) myyntipisteessd renkaissa on liitteen II vaatimukset tdyttdvd rengasmerkinté tavarantoimittajan 4 artiklan 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti toimittaman tarran muodossa selkedsti nakyvissd ja kokonaisuudessaan luettavissa ja ettd
tuoteseloste on saatavilla, pyydettdessd myos painetussa muodossa; tai

b) ennen yhdestd tai useammasta samanlaisesta renkaasta koostuvaan erddn kuuluvan renkaan myyntid liitteen II
vaatimukset tdyttdvd painettu rengasmerkintd on loppukiyttdjin nahtavilld ja selkeisti esilli renkaan lihelld
myyntipisteessd ja ettd tuoteseloste on saatavilla.

2. Jakelijoiden on varmistettava, ettd rengasmerkinti esitetddn kaikessa tietyn rengastyypin visuaalisessa mainonnassa.
Jos mainonnassa ilmoitetaan kyseisen rengastyypin hinta, rengasmerkinti on esitettdvé renkaan lihelld.

Tietyntyyppisen renkaan visuaalisessa internetmainonnassa jakelijat voivat asettaa rengasmerkinnin esille kerrosteisella
ndyttotavalla.

3. Jakelijoiden on varmistettava, ettd rengasmerkintd esitetddn kaikessa tiettyd rengastyyppid koskevassa teknisessd
myynninedistimismateriaalissa, ja ettd kyseinen materiaali sisaltd3 liitteessd IV esitetyt tiedot.

4. Jakelijoiden on varmistettava, ettd jos myynnissd olevat renkaat eivit ole loppukayttdjain nahtavilld
myyntiajankohtana, ne antavat loppukayttdjille kopion rengasmerkinnistd ennen myyntia.

5. Jakelijoiden on varmistettava, ettd rengasmerkintd esitetddn kaikessa paperiasiakirjoihin perustuvassa etimyynnissi ja
ettd loppukdyttdjit saavat tuoteselosteen maksuttoman verkkosivuston kautta ja voivat pyytdd painetun kopion
tuoteselosteesta.

6.  Jakelijoiden, jotka kiyttavit puhelinmyyntiin perustuvaa etimyyntid, on ilmoitettava loppukdyttijille ominaisuuksien
luokista rengasmerkinnissi ja ilmoitettava loppukayttajille, ettd ne saavat rengasmerkinnin ja tuoteselosteen maksuttoman
verkkosivuston kautta ja pyytamalld painettua kopiota.

7. Suoraan internetissd myytyjen tai myytdviksi tarjottujen renkaiden osalta jakelijoiden on varmistettava, ettd
rengasmerkintd esitetddn hinnan ldhelld ja ettd tuoteseloste on saatavilla. Rengasmerkinnin on oltava kooltaan sellainen,
ettd se on selvisti nakyvissd ja luettavissa, ja koon on oltava oikeassa suhteessa liitteessd II olevassa 2.1 kohdassa
mddritettyyn kokoon.
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Jakelijat voivat asettaa tietyntyyppistd rengasta koskevan rengasmerkinnan esille kerrosteisella néyttotavalla.

7 artikla
Ajoneuvojen toimittajien ja ajoneuvojen jakelijoiden velvollisuudet

Jos loppukayttdjd aikoo hankkia uuden ajoneuvon, ajoneuvojen toimittajien ja ajoneuvojen jakelijoiden on ennen myyntid
esitettivd loppukdyttijille ajoneuvon mukana tarjottavien tai siihen asennettujen renkaiden rengasmerkintd sekd
asiaankuuluva tekninen myynninedistimismateriaali ja varmistettava, ettd tuoteseloste on saatavilla.

8 artikla

Siilytyspalvelujen tarjoajien velvollisuudet

Kun direktiivin 2000/31/EY 14 artiklassa tarkoitettu palvelun tarjoaja mahdollistaa renkaiden myymisen internetsivustonsa
vilitykselld, kyseisen palvelun tarjoajan on mahdollistettava, ettd tavarantoimittajan esittimi rengasmerkintd esitetdin
hinnan lahelld ja ettd tuoteseloste on saatavilla ndyttomekanismilla, ja sen on ilmoitettava jakelijalle velvollisuudesta pitda
rengasmerkinti ja tuoteseloste nikyvilld.

9 artikla
Testaus- ja mittausmenetelmiit

Tiedot, jotka on annettava 4, 6 ja 7 artiklan mukaisesti rengasmerkinnissi esitetyistd ominaisuuksista, on hankittava
liitteessd 1 tarkoitettujen testausmenetelmien ja liitteessi V tarkoitetun laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyn
mukaisesti.

10 artikla
Tarkistusmenettely

Jasenvaltioiden on sovellettava kunkin liitteessé I esitetyn ominaisuuden osalta liitteessd VI vahvistettua tarkistusmenettelyd
arvioidessaan tdlld asetuksella ilmoitettujen luokkien vaatimustenmukaisuutta.

11 artikla

Jisenvaltioiden velvoitteet

1. Jasenvaltiot eivit saa estdd tdimin asetuksen mukaisten renkaiden saattamista markkinoille tai ottamista kayttoon
alueellaan.

2. Jos jasenvaltiot tarjoavat kannustimia renkaiden osalta, tillaiset kannustimet saavat koskea vain luokan A renkaita
liitteessd I olevassa A osassa tarkoitetun polttoainetaloudellisuuden osalta tai luokan B renkaita liitteessi I olevassa B osassa
tarkoitetun markdpidon osalta. Verotus ja verotukselliset toimenpiteet eivit ole tissd asetuksessa tarkoitettuja kannustimia.

3. Jos asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 37 alakohdassa mddritellylld asiaankuuluvalla kansallisella viranomaisella on
riittavasti syytd uskoa, ettd tavarantoimittaja ei ole varmistanut rengasmerkinnin paikkansapitdvyyttd timin asetuksen
4 artiklan 6 kohdan mukaisesti, sen on timdn asetuksen 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti tarkistettava, vastaavatko
rengasmerkinnissd esitetyt luokat ja muut suorituskykyyn littyvat lisitiedot tavarantoimittajan esittimid arvoja ja
asiakirjoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2019/1020 soveltamista.

4. Jasenvaltioiden on asetuksen (EU) 2019/1020 mukaisesti varmistettava, ettd kansalliset markkinavalvontavira-
nomaiset perustavat myyntipisteiden rutiini- ja satunnaistarkastusten jdrjestelmin, jolla varmistetaan timédn asetuksen
noudattaminen.

5. Jasenvaltioiden on sdddettdvd timin asetuksen ja sen nojalla hyviksyttyjen delegoitujen sdddosten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja tdytintoonpanon valvontaa koskevista mekanismeista sekd toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet niiden tdytintdonpanon varmistamiseksi. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Jasenvaltioiden on viimeistddn 1 pdivind toukokuuta 2021 ilmoitettava komissiolle sddnnot ja toimenpiteet,
joita ei ole aikaisemmin ilmoitettu komissiolle, ja jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat
myohemmit muutokset viipymatta.
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12 artikla

Unionin markkinavalvonta ja unionin markkinoille tulevien tuotteiden tarkastukset

1. Tdmin asetuksen ja sen nojalla hyviksyttyjen delegoitujen siddosten soveltamisalaan kuuluviin renkaisiin sovelletaan
asetusta (EU) 2019/1020.

2. Komissio kannustaa ja tukee renkaiden merkinndn markkinavalvontaa koskevaa yhteistyotd ja tietojenvaihtoa
markkinavalvonnasta tai unionin markkinoille tulevien renkaiden tarkastuksista vastaavien jdsenvaltioiden kansallisten
viranomaisten kesken sekd ndiden viranomaisten ja komission vililli muun muassa ottamalla renkaiden merkint6ja
kisittelevin hallinnollisen yhteistyon ryhmin tiiviimmin mukaan toimintaan.

3. Asetuksen (EU) 2019/1020 13 artiklan nojalla vahvistettuihin jisenvaltioiden kansallisiin markkinavalvontastra-
tegioihin on sisallyttivi toimia, joilla varmistetaan tdmain asetuksen taytintoonpanon tehokas valvonta.

4. Markkinavalvontaviranomaiset voivat perid tavarantoimittajalta asiakirjojen tarkastamisesta ja fyysisestd
tuotetestauksesta aiheutuneet kustannukset, jos tavarantoimittaja ei ole noudattanut titd asetusta tai sen nojalla
hyviksyttyja asiaankuuluvia delegoituja sdddoksia.

13 artikla
Delegoidut siidékset

1. Siirretddn komissiolle valta antaa 14 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan
a) liitettd I rengasmerkinndn sisdllon ja muodon osalta;

b) liitteessd I olevia D ja E osaa seka liitteitd II, III, IV, V, VI ja VIl mukauttamalla niissd esitettyja arvoja, laskentamenetelmia
ja vaatimuksia tekniikan kehitykseen.

2. Komissio hyviksyy viimeistddn 26 pdivind kesikuuta 2022 14 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tiydennetddn titd asetusta sisillyttimalld liitteisiin pinnoitettuja renkaita koskevia uusia tietovaatimuksia silld
edellytykselld, ettd kdytettdvissd on sopiva testausmenetelma.

3. Komissiolle siirretddn myos 14 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja sdddoksid, joilla asetukseen sisallytetdin
renkaiden kulumista ja kilometrimddrid koskevia ominaisuuksia tai tietovaatimuksia heti, kun eurooppalaisten tai
kansainvilisten standardointijarjestojen kiytettavissd on luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa olevia menetelmid, joilla
renkaiden kulumista ja kilometrimaarid voidaan testata ja mitata, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) komissio on tehnyt perusteellisen vaikutustenarvioinnin; ja

b) komissio on asianmukaisesti kuullut asiaankuuluvia sidosryhmia.

4. Delegoituja sdddoksid valmistellessaan komissio testaa rengasmerkintdjen sisdllon ja muodon unionin asiakkaita
edustavien ryhmien kanssa varmistaakseen, ettd rengasmerkinnit ovat selvdsti ymmarrettavissa, ja julkaisee tulokset.

14 artikla
Siirretyn sdidgsvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettya valtaa antaa delegoituja siddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 25 pdivastd kesikuuta 2020 viiden vuoden ajaksi 13 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyéd siddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdidn yhdeksin kuukautta ennen
timdn viiden vuoden kauden paittymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistdan kolme kuukautta ennen kunkin kauden
padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 13 artiklassa tarkoitetun sdddgsvallan siirron.
Peruuttamispadtokselld lopetetaan tuossa pditoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd
pdivdd seuraavana piivdnd, jona sitd koskeva pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myo6hempind, kyseisessd pdatoksessd mainittuna paivani. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten pdtevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsddddnnostd 13 péivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun saddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 13 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan
pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta siddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tité
médraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

15 artikla

Arviointi ja kertomus

Komissio tekee tdstd asetuksesta arvioinnin 1 pdivdin kesikuuta 2025 mennessd ja toimittaa siitd raportin Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.

Raportissa arvioidaan, miten tehokkaasti tdima asetus ja sen nojalla hyviksytyt delegoidut sdddokset ovat antaneet
loppukayttdjille mahdollisuuden valita paremmilla ominaisuuksilla varustettuja renkaita, ottaen huomioon timin
asetuksen ja sen nojalla annettujen delegoitujen sdddosten vaikutukset liiketoimintaan, polttoainekulutukseen,
turvallisuuteen, kasvihuonekaasupddstoihin, kuluttajien tietoisuuteen ja markkinavalvontatoimintaan. Siind arvioidaan
myos rengasmerkinndssd annettujen tietojen pakollisesta ja riippumattomasta kolmannen osapuolen suorittamasta
todennuksesta aiheutuvat kustannukset ja saatavat edut ottaen myds huomioon asetuksessa (EY) N:o 661/2009 sdddetyistd
laajemmista puitteista saadut kokemukset.

16 artikla
Asetuksen (EU) 20171369 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) 2017/1369 12 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

»

a) tuetaan markkinavalvontaviranomaisia niiden suorittaessa timin asetuksen sekd asiaankuuluvien delegoitujen
saddosten mukaisia tehtdviddn, niiden tdytintoonpanon valvonta mukaan lukien, sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2020/740 (*) mukaisia tehtavidan.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/740, annettu 25 pdivind toukokuuta 2020, renkaiden
merkitsemisestd  polttoainetaloudellisuuden ja muiden ominaisuuksien osalta, asetuksen (EU) 2017/1369
muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1222/2009 kumoamisesta (EUVL L 177, 5.6.2020, s. 1).”

17 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1222/2009 kumoaminen
Kumotaan asetus (EY) N:o 1222/2009 1 pdivastd toukokuuta 2021.
Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdin viittauksina tdhdn asetukseen tdimdin asetuksen liitteessd VIII olevan vastaavuus-
taulukon mukaisesti.
18 artikla

Voimaantulo

Tdmad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd toukokuuta 2021.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 25 pdivana toukokuuta 2020.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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LITEI

RENKAIDEN OMINAISUUKSIEN TESTAAMINEN, LUOKITUS JA MITTAAMINEN

A osa: Polttoainetaloudellisuusluokat ja vierintdvastuskerroin

Polttoainetaloudellisuusluokka A—E on mddritettdvd ja esitettdvd rengasmerkinnédssd vierintdvastuskertoimen (RRC, N/kN)
perusteella jiljempdna olevassa taulukossa olevan asteikon mukaisesti ja mitattava E-sddnnon nro 117 liitteen 6 mukaisesti
sekd yhdenmukaistettava liitteessd V sdddetyn laboratoriossa tehtidvin yhdenmukaistamismenettelyn mukaisesti.

Jos tietty rengastyyppi hyviksytdin useampaan kuin yhteen rengasluokkaan (esimerkiksi luokkiin C1 ja C2), kyseisen
rengastyypin polttoainetaloudellisuusluokan madrittimiseksi kaytetty asteikko on se, jota sovelletaan korkeimpaan
rengasluokkaan (esimerkiksi luokkaan C2 eiki luokkaan C1).

luokan C1 renkaat luokan C2 renkaat luokan C3 renkaat
Polttoaine-taloudellisuusluokka RRC (N/kN) RRC (N/kN) RRC (N/kN)
A RRC< 6,5 RRC< 5,5 RRC < 4,0
B 6,6 <RRC=<7,7 5,6 <RRC< 6,7 4,1 <RRC< 5,0
C 7,8 <RRC< 9,0 6,8 <RRC< 8,0 5,1<RRC<6,0
D 9,1 <RRC< 10,5 8,1 <RRC<9,0 6,1 <RRC<7,0
E RRC = 10,6 RRC = 9,1 RRC=7,1

B osa: Mirkapitoluokat

1. Markipitoluokka A-E on maddritettdva ja esitettdvd rengasmerkinndssd marképitoindeksin (G) perusteella jiljempand
olevassa taulukossa madritetyn asteikon mukaisesti, laskettava 2 kohdan mukaisesti ja mitattava E-sddnnén nro 117

liitteen 5 mukaisesti.

2. Mirkdpitoindeksin (G) laskeminen

G =G(T)-0,03

jossa

G(T) = ehdokasrenkaan yhdelld testikierroksella mitattu markapitoindeksi

luokan C1 renkaat luokan C2 renkaat luokan C3 renkaat
Mirkéipitoluokka G G G
A 1,55<G 1,40<G 1,25<G
B 1,40< G< 1,54 1,25<G< 1,39 1,10 G< 1,24
C 1,25<G< 1,39 1,10 G< 1,24 0,95<G<1,09
D 1,10 G< 1,24 0,95<G<1,09 0,80<G<0,94
E G=<1,09 G=<094 G=<0,79

C osa: Vierintdmeluluokat ja vierintimelun mittausarvo

Vierintdimelun mittausarvo (N, dB(A)) on ilmoitettava desibeleind ja laskettava E-sddnnon nro 117 liitteen 3 mukaisesti.
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Vierintimeluluokka on méaritettdva ja esitettdvd rengasmerkinnissd asetuksen (EY) N:o 661/2009 liitteessa II olevassa C
osassa olevien raja-arvojen (LV) perusteella seuraavasti:

LV-3<N<LV N>LV

D osa: Lumipito

Lumipitoon liittyvit ominaisuudet on testattava E-sddnnon nro 117 liitteen 7 mukaisesti.

Rengas, joka tdyttdd E-sddnnossd nro 117 esitetyt lumipidon vahimmdisarvot, on luokiteltava vaativissa lumiolosuhteissa
kéytettavaksi renkaaksi ja rengasmerkintddn on sisillytettiva seuraava kuva.

E osa: Jadpito

Jddpitoon liittyvdt ominaisuudet on testattava kayttimilld luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa olevia menetelmid,
tarvittaessa my0s kansainvilisid standardeja, joissa otetaan huomioon yleisesti parhaana pidetty uusin tekniikka.

Sellaisen renkaan rengasmerkinndn, joka tdyttdd asiaankuuluvat jidpidon vihimmdisarvot, on sisillettivd seuraava
kuvamerkki.

AX
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LITE I

RENGASMERKINNAN SISALTO JA MUOTO

1. Rengasmerkinnin sisalto

1.1  Rengasmerkinnin yliosaan sisillytettavit tiedot:

(II)
IV) —— Xvz

(VD)

I QR-koodi
I Tavarantoimittajan kauppanimi tai tavaramerkki

III Rengastyypin tunniste

*"*« 0 "E-s
®EENERGY 55—
t*'*t Ei

XYZ XYZ

—— (1)
-+ — V)

I

(VII)

IV Renkaan kokomerkintd, kantavuusluku ja nopeusluokkamerkki luokan C1 renkaiden osalta Yhdistyneiden
kansakuntien Euroopan talouskomission (UN/ECE) sddnnon nro 30 (') mukaisesti sen uusimmassa Euroopan
unioniin sovellettavassa muodossa (E-sddnto nro 30), ja luokan C2 renkaiden ja luokan C3 renkaiden osalta
Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission sddnnon nro 54 () mukaisesti sen uusimmassa

Euroopan unioniin sovellettavassa muodossa (E-sddnto nro 54)
V Rengasluokka (C1, C2 tai C3)

VI Polttoainetaloudellisuuden kuvamerkki, asteikko ja suorituskykyluokka

(") Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission (UN-ECE) sddnt6 nro 30 — Yhdenmukaiset vaatimukset, jotka koskevat

moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen ilmarenkaiden hyviksyntii (EUVL L 201, 30.7.2008, s. 70).

(* Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission (UN-ECE) sdint6 nro 54 — Yhdenmukaiset vaatimukset, jotka koskevat

hyétyajoneuvojen ja niiden perdvaunujen ilmarenkaiden hyviksyntdd (EUVL L 183, 11.7.2008, s. 41).
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VII Mirkdpidon kuvamerkki, asteikko ja suorituskykyluokka.

1.2 Rengasmerkinndn alaosaan sisillytettdvit tiedot kaikkien muiden kuin sellaisten renkaiden osalta, jotka tayttavit
E-sddnnossd nro 117 vahvistetut lumipidon vdhimmadisarvot tai asiaankuuluvat jadpidon vihimmdisarvot tai

molemmat:

@

-+ {0

xxx/0Z0Z

I Vierintdimelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleind (dB(A)) ja ldhimpddn kokonaislukuun py6ristettynd) ja
suorituskykyluokka

I Tdmdn asetuksen numero: “2020/740)".

1.3 Rengasmerkinnin alaosaan sisillytettdvit tiedot sellaisten renkaiden osalta, jotka tdyttavat E-sddnnossd nro 117
vahvistetut lumipidon vahimmadisarvot:

(IT)

O ——- £ qm

xxx/0zZ0Z

[ Vierintdimelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleind (dB(A)) ja ldhimpdin kokonaislukuun pyoristettynd) ja
suorituskykyluokka

I Lumipidon kuvamerkki

I Tdmén asetuksen numero: "2020/740".

1.4  Rengasmerkinndn alaosaan sisillytettdvat tiedot sellaisten renkaiden osalta, jotka tdyttdvit asianmukaiset jadpidon
vihimmdisarvot:

(ID)
— (I10)

() F—

XXX/0Z0Z

I Vierintdimelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleind (dB(A)) ja lahimpédn kokonaislukuun pyoristettynd) ja
suorituskykyluokka

Il Jadpidon kuvamerkki

I Tamin asetuksen numero: "2020/740".
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1.5 Rengasmerkinnin alaosaan sisallytettivit tiedot sellaisten renkaiden osalta, jotka tayttavit sekd E-sidnnossa nro 117
vahvistetut lumipidon vahimmaisarvot ettd jadpidon vihimmaisarvot:

(1D
(I11)
+ V)

XX%/0207

[ Vierintimelun kuvamerkki, arvo (ilmaistuna desibeleind (dB(A)) ja ldhimp4in kokonaislukuun pyéristettynd) ja
suorituskykyluokka

I Lumipidon kuvamerkki
I Jadpidon kuvamerkki

IV Tamadn asetuksen numero: "2020/740".
2. Rengasmerkinnin muoto

2.1  Rengasmerkinnin yldosan muoto:

75 mm

37.5 mm 37.5 mm

110 mm

9.5 mm

24 mm

Mmm i Mmm P
P — 1

13 mm 13mm
R —

15 mm {1 15 mm

17 mm : ¢ 17 mm

19 mm i f19mm |

RS
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2.1.1 Rengasmerkinnin alaosan muoto kaikkien muiden kuin sellaisten renkaiden osalta, jotka tdyttavit E-sddnnossd nro
117 vahvistetut lumipidon vahimmadisarvot tai asianmukaiset jadpidon vihimmdisarvot tai molemmat:

75 mm

XXx/020T

2.1.2 Rengasmerkinnin alaosan muoto sellaisten renkaiden osalta, jotka tadyttdvit E-sddnndssd nro 117 vahvistetut

lumipidon vihimmadisarvot:

75 mm

11 mm
—
3 mm i H
6 mm i l4mm
o l1omm |24 mm
12 mm S
S
: Z i |4mm
i Xt
3mm [ i P P e o P
14mm "9mm ' 15mm E 15 mm 16 mm E
[sp] ™

2.1.3 Rengasmerkinnin alaosan muoto sellaisten renkaiden osalta, jotka tayttavit jadpidon vahimmadisarvot:

75 mm

24 mm
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2.1.4 Rengasmerkinnin alaosan muoto sellaisten renkaiden osalta, jotka tdyttivit sekd E-sddnnossd nro 117 vahvistetut
lumipidon vihimmaisarvot ettd jadpidon vihimmdisarvot.

75 mm

24 mm

2.2 Edelli olevaa 2.1 kohtaa sovellettaessa:

a) Rengasmerkinnin vihimmdiskoko: 75 mm leved ja 110 mm korkea. Jos rengasmerkinti painetaan suuremmassa
koossa, sen on kuitenkin noudatettava edelli esitettyjd mittasuhteita.

b) Rengasmerkinnin tausta: 100 % valkoinen.
¢) Fontit: Verdana ja Calibri.
d) Rengasmerkinnin osien mitat ja eritelmdt: kuten edelld on tismennetty.

e) CMYK-virien (syaani, magenta, keltainen ja musta) mukaisten vdrikoodien on taytettdva kaikki seuraavat
vaatimukset:

— EU:n logon virit:
— tausta: 100,80,0,0;
— téhdet: 0,0,100,0;
— energia-tunnuksen viri: 100,80,0,0;
— QR-koodi: 100 % musta;
— tavarantoimittajan kauppanimi tai tavaramerkki: 100 % musta, fonttina Verdana Bold 7 pt;
— rengastyypin tunniste: 100 % musta, fonttina Verdana Regular 7 pt;

— renkaiden kokomerkintd, kantavuusluku ja nopeusluokkamerkki: 100 % musta, fonttina Verdana Regular 10
pt:

— rengasluokka: 100 % musta, fonttina Verdana Regular 7 pt, tasattu oikeaan reunaan;

— polttoainetaloudellisuusasteikon ja markapitoasteikon kirjaimet: 100 % valkoinen, fonttina Calibri Bold 19
pt; kirjaimet on keskitettivé akselille, joka on 4,5 mm:n pddssd nuolten vasemmasta reunasta;

— polttoainetaloudellisuusasteikon luokkia A—E kuvaavien nuolten CMYK-virikoodit:
— Luokka A: 100,0,100,0;
— Luokka B: 45,0,100,0;
— Luokka C: 0,0,100,0;
— Luokka D: 0,30,100,0;
— Luokka E: 0,100,100,0;
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— mirkdapitoasteikon luokkia A—E kuvaavien nuolten CMYK-virikoodit:
— A:100,60,0,0;
— B:90,40,0,0;
— (:65,20,0,0;
— D:50,10,0,0;
— E:30,0,0,0;
— sisdiset rajaviivat: paksuus 0,5 pt, vari 100 % musta;

— polttoainetaloudellisuusluokan ilmoittava kirjain: 100 % valkoinen, fontti Calibri Bold 33 pt. Polttoaine-
taloudellisuus- ja markdpitoluokkaa kuvaavat nuolet ja vastaavat nuolet A-E-asteikossa on sijoitettava
niin, ettd niiden pddt ovat samansuuntaiset. Polttoainetaloudellisuus- ja marképitoluokan ilmoittavien
nuolten yhteydessi esitettdvd kirjain on sijoitettava nuolen suorakaiteenmuotoisen osan keskelle, ja
nuolen on oltava 100 % musta;

— polttoainetaloudellisuuden kuvamerkki: leveys 16 mm, korkeus 14 mm, paksuus 1 pt, viri: 100 % musta
— mirképidon kuvamerkki: leveys 20 mm, korkeus 14 mm, paksuus 1 pt, véri: 100 % musta

— vierintdmelun kuvamerkki: leveys 24 mm, korkeus 18 mm, paksuus 1 pt, vdri: 100 % musta.
Kaiuttimessa esitettdvd desibelien maird fontilla Verdana Bold 12 pt, yksikké "dB” fontilla Verdana
Regular 9 pt; vierintimelun meluluokkien asteikko (A-C) keskitettynd kuvamerkin alapuolella,
vierintdimelun meluluokan ilmoittava kirjain fontilla Verdana Bold 16 pt ja muiden vierintimelun
meluluokkien kirjaimet fontilla Verdana Regular 10 pt;

— lumipidon kuvamerkki: leveys 15 mm, korkeus 13 mm, paksuus 1 pt, vdri: 100 % musta;

— jadpidon kuvamerkki: leveys 15 mm, korkeus 13 mm, paksuus 1 pt, vinoviivojen paksuus 0,5 pt, vari:
100 % musta;

— asetuksen numeron on oltava vériltddn 100 % musta ja fontilla Verdana Regular 6 pt.
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LITE III
TUOTESELOSTE
Renkaiden tuoteselosteessa olevat tiedot on sisillytettdvd tuote-esitteeseen tai muihin renkaan mukana annettaviin
asiakirjoihin, ja niiden on sisillettivi seuraavat:
a) tavarantoimittajan tai valmistajan, jos se ei ole sama kuin tavarantoimittaja, kauppanimi tai tavaramerkki;
b) rengastyypin tunniste;

) renkaan kokomerkintd, kantavuusluku ja nopeusluokkamerkki luokan C1 renkaiden osalta E-sddnnoén nro 30
mukaisesti sekd luokan C2 renkaiden ja luokan C3 renkaiden osalta E-sdinnon nro 54 mukaisesti;

=

renkaan polttoainetaloudellisuusluokka liitteen I mukaisesti;

o
~

renkaan markapitoluokka liitteen I mukaisesti;

f) vierintimeluluokka ja desibelien maari liitteen I mukaisesti;

g) tieto siitd, onko kyseessd vaativissa lumiolosuhteissa kaytettdvi rengas;
h) tieto siitd, onko kyseessd jadpitorengas;

i) rengastyypin tuotannon alkamispiivi (kaksi numeroa, jotka tarkoittavat viikkoa, ja kaksi numeroa, jotka tarkoittavat
vuotta);

j) rengastyypin tuotannon pddttymispaivd, kun se on tiedossa (kaksi numeroa, jotka tarkoittavat viikkoa, ja kaksi
numeroa, jotka tarkoittavat vuotta).
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LITE IV

TEKNISESSA MYYNNINEDISTAMISMATERIAALISSA ANNETTAVAT TIEDOT

1. Tekniseen myynninedistimismateriaaliin sisaltyvit renkaita koskevat tiedot on annettava seuraavassa jarjestyksessi:
a) polttoainetaloudellisuusluokka (kirjaimet A-E);
b) mirkdpitoluokka (kirjaimet A—E);
¢) vierintimeluluokka ja vierintimelun mittausarvo (dB);
d) tieto siitd, onko kyseessi vaativissa lumiolosuhteissa kdytettdva rengas;

e) tieto siitd, onko kyseessi jadpitorengas.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:
a) niiden on oltava helposti luettavat;
b) niiden on oltava helposti ymmarrettavit;

¢) jos rengastyypit rengasperheessd on luokiteltu mittojensa tai muiden ominaisuuksiensa perusteella eri tavoin, on
ilmoitettava suorituskyvyltdan huonoimman ja parhaimman rengastyypin vaihteluvili.

3. Tavarantoimittajien on verkkosivustoillaan myos:
a) annettava linkki tdtd asetusta koskevaan komission verkkosivustoon;
b) annettava selitys rengasmerkinndssa kdytetyille kuvamerkeille;

¢) tdhdennettivd, ettd tosiasialliset polttoainesddstot ja tieturvallisuus riippuvat erittdin paljon kuljettajan
kéayttaytymisestd ja erityisesti, ett:
— taloudellisella ajotavalla voidaan vdhentid polttoainekulutusta huomattavasti,
— rengaspaine on tarkistettava siannollisin valiajoin polttoainetaloudellisuuden ja mirkdpidon optimoimiseksi,

— pysihtymismatkan edellyttiméd turvavilid on aina noudatettava.

4. Tavarantoimittajien ja jakelijoiden on tarvittaessa verkkosivustoillaan myos tdhdennettivd, ettd jddpitorenkaat on
suunniteltu erityisesti jadn ja pakkautuneen lumen peitossa olevia tienpintoja varten, ettd niitd tulisi kdyttad vain hyvin
vaativissa ilmasto-olosuhteissa (alhaisissa lampotiloissa) ja ettd kéytettdessd jadpitorenkaita vihemman vaativissa
ilmasto-olosuhteissa (esim. mdrissd olosuhteissa tai korkeammissa limpétiloissa) niiden suorituskyky ei ehkd ole
optimaalinen, erityisesti mirkdpidon, hallinnan ja kulumisen osalta.
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LIITEV

LABORATORIOISSA TEHTAVIEN VIERINTAVASTUSMITTAUSTEN YHDENMUKAISTAMISMENETTELY

1. Midritelmat
Laboratorioissa tehtdvien vierintdvastusmittausten yhdenmukaistamismenettelyn yhteydessi tarkoitetaan:

1) ‘'vertailulaboratoriolla’ laboratoriota, joka kuuluu niiden laboratorioiden verkostoon, joiden nimet on julkaistu
laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyd varten Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja joka pystyy
saavuttamaan 3 jaksossa madritellyn testaustarkkuuden vertailumittauslaitteellaan;

2) ’ehdokaslaboratoriolla’ sellaista laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyyn osallistuvaa laboratoriota, joka ei
ole vertailulaboratorio;

3) 'yhdenmukaistamisrenkaalla’ rengasta, joka testataan laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelya varten;

4) ’yhdenmukaistamisrenkaiden sarjalla’ viiden tai useamman yhdenmukaistamisrenkaan sarjaa yhden mittauslaitteen
yhdenmukaistamista varten;

5) 'vertailuarvolla’ yhden yhdenmukaistamisrenkaan vierintivastuskertoimen (RRC) teoreettista arvoa, jonka on
mitannut laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyyn kiytettdvad vertailulaboratorioiden verkostoa edustava
teoreettinen laboratorio;

6) 'mittauslaitteella’ kaikkia renkaiden testausakseleita tietyssd mittausmenetelmassd. Esimerkiksi kahta akselia, jotka
toimivat samassa rummussa, ei pidetd yhtend mittauslaitteena.

2. Yleiset sidannokset

2.1 Periaate

Vertailulaboratoriossa () mitattu (m) vierintdvastuskerroin (RRC,) yhdenmukaistetaan vertailulaboratorioiden
verkoston vertailuarvojen kanssa.

Ehdokaslaboratorion (¢) mittauslaitteella mitattu (m) vierintdvastuskerroin (RRC,,) yhdenmukaistetaan ehdokaslabo-
ratorion valitsemaan verkostoon kuuluvan yhden vertailulaboratorion kautta.

2.2 Renkaiden valintakriteerit

Laboratoriossa tehtdvdidn yhdenmukaistamismenettelyyn valitaan yhdenmukaistamisrenkaiden sarja seuraavien
kriteerien mukaisesti. Luokan C1 renkaita ja luokan C2 renkaita varten on valittava yksi yhdenmukaistamisrenkaiden
sarja yhteisesti ja luokan C3 renkaita varten yksi sarja:

a) yhdenmukaistamisrenkaiden sarja on valittava niin, ettd se kattaa luokan C1 renkaiden ja luokan C2 renkaiden eri
RRC-arvot yhteisesti tai luokan C3 renkaiden RRC-arvot; yhdenmukaistamisrenkaiden sarjan suurimman ja
pienimmén RRC,-arvon eron on ennen yhdenmukaistamista ja sen jilkeen oltava vdhintdan

i) 3 N/kN luokan C1 renkaissa ja luokan C2 renkaissa; ja
ii) 2 N/kN luokan C3 renkaissa;

b) yhdenmukaistamisrenkaiden sarjan kaikkien yhdenmukaistamisrenkaiden ilmoitettuihin RRC-arvoihin perustuvien
RRC,-arvojen ehdokas- tai vertailulaboratorioissa (RRC,, tai RRC,,)) on jakauduttava tasaisesti;

¢) kuormitusindeksin arvojen on riittdvassd médrin katettava testattavien renkaiden valikoima, jotta vierintavastuksen
arvot kattaisivat my0s testattavat renkaat.

Kukin yhdenmukaistamisrengas on tarkastettava ennen kdyttod ja vaihdettava, jos
a) yhdenmukaistamisrenkaassa ilmenee ominaisuuksia, jotka tekevit sen kelvottomaksi testaukseen, tai

b) RRC,, tai RRC, rarvon poikkeamat ovat suurempia kuin 1,5 prosenttia verrattuna aiempiin mittauksiin sen
jalkeen, kun mahdollinen mittauslaitteen ryomintikorjaus on tehty.

2.3 Mittausmenetelma

Vertailulaboratorion on mitattava kukin yhdenmukaistamisrengas nelja kertaa ja kirjattava kolmen viimeisen
mittauskerran tulokset myohempda analyysid varten E-sddnnon nro 117 liitteessd 6 olevan 4 kohdan sekd E-sddnnén
nro 117 liitteessd 6 olevan 3 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisesti.
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Ehdokaslaboratorion on mitattava kukin yhdenmukaistamisrengas (n + 1) kertaa (n on médritelty tdmén liitteen
5 jaksossa) ja kirjattava n:n viimeisen mittauskerran tulokset myohempdd analyysid varten E-sddnnén nro 117

liitteessd 6 olevan 4 kohdan mukaisesti soveltaen E-sddnnon nro 117 liitteessdi 6 olevassa 3 kohdassa esitettyjd
vaatimuksia.

Aina kun yhdenmukaistamisrengasta mitataan, rengas-pyorakokoonpano on poistettava mittauslaitteesta ja E-sddnnon
nro 117 liitteessd 6 olevassa 4 kohdassa tarkoitettu testausmenettely on suoritettava kokonaisuudessaan uudestaan.

Ehdokas- tai vertailulaboratorion on laskettava

a) kunkin yhdenmukaistamisrenkaan mittausarvo jokaisen mittauksen osalta niin kuin E-sddnnon nro 117 liitteessd 6
olevissa 6.2 ja 6.3 kohdissa madritetdin (eli korjattuna 25 celsiusasteen limpotilan ja 2 metrin rummun ldpimitan
mukaisesti);

b) kunkin yhdenmukaistamisrenkaan kolmen viimeisen mittausarvon keskiarvo (vertailulaboratoriot) tai kunkin
yhdenmukaistamisrenkaan n:n viimeisen mittausarvon keskiarvo (ehdokaslaboratoriot); ja

¢) standardipoikkeama (o,,) seuraavasti:

o, =
1 1 2
1 n+ 1 n+
U 2 [ Y8
» _ 1 »J L
n j=2 n o
jossa
i on yhdenmukaistamisrenkaiden tunnistenumero valilld 1-p;
j on tietylle yhdenmukaistamisrenkaalle tehtyjen n:n viimeisen toistomittauksen tunnistenumero valilld

2-n+1;

n+1  onrengasmittausten toistojen lukumaira (n + 1 = 4 vertailulaboratorioiden osaltajan + 1 > 4 ehdokasla-
boratorioiden osalta);

P on yhdenmukaistamisrenkaiden lukumairi (p = 5).

2.4 Laskelmien ja tuloksien esitystapa

RRC-mittausarvot, jotka on korjattu rummun halkaisijan ja limpétilan suhteen, on pyoristettiva kahden desimaalin

tarkkuudella.

Tamadn jilkeen laskelmissa on pidettdvd kaikki numerot mukana, niin ettei mitddn lukuja endd pyoristetd, lopullisia
yhdenmukaistamisyhtal6itd lukuun ottamatta.

Kaikki standardipoikkeama-arvot on esitettiva kolmen desimaalin tarkkuudella.
Kaikki RRC-arvot esitetddn kahden desimaalin tarkkuudella.

Kaikki yhdenmukaistamiskertoimet (A1, B1;, A2, ja B2,) on pyoristettdvi ja esitettdvi neljan desimaalin tarkkuudella.

3. Vertailulaboratorioihin sovellettavat vaatimukset ja vertailuarvojen méirittdiminen

Kunkin yhdenmukaistamisrenkaan vertailuarvot mdiritetddn vertailulaboratorioiden verkostossa. Verkoston on
arvioitava vertailuarvojen stabiilius ja soveltuvuus kahden vuoden vilein.

Verkoston kunkin vertailulaboratorion on noudatettava E-sdannon nro 117 liitteen 6 eritelmis, ja kunkin vertailulabo-
ratorion standardipoikkeaman (o,,) on oltava:

a) enintddn 0,05 N/kN luokan C1 renkaissa ja luokan C2 renkaissa; ja
b) enintddn 0,05 N/kN luokan C3 renkaissa.

Edelld olevassa 2.2 jaksossa esitettyjen eritelmien mukaisesti valittujen yhdenmukaistamisrenkaiden sarjat on mitattava
2.3 jakson mukaisesti verkoston jokaisessa vertailulaboratoriossa.

Kunkin yhdenmukaistamisrenkaan vertailuarvo on verkoston vertailulaboratorioiden kyseisestd yhdenmukaistamis-
renkaasta antamien mittausarvojen keskiarvo.
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Menettely vertailulaboratorion yhdenmukaistamiseksi vertailuarvojen mukaisesti

Kunkin vertailulaboratorion (I) on yhdenmukaistettava mittausmenetelménsi uuden vertailuarvojen sarjan mukaisesti
ja aina sen jilkeen, kun mittauslaitetta on muutettu merkittdvésti tai mittauslaitteessa havaitaan tarkistusrenkaan
seurantatietojen perusteella rydmintaa.

Yhdenmukaistamisessa on kdytettdvd lineaarista regressiomenetelmdd kaikkiin yksittdisiin tietoihin. Regressio-
kertoimet A1;ja B1, on laskettava seuraavasti:

RRC :All X RRCm,l + B1,

jossa

RRC1 on vierintivastuskertoimen vertailuarvo;

RRC, on vertailulaboratorion (I) mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen arvo (korjattu limpétilan ja
1 rummun halkaisijan suhteen).

Ehdokaslaboratorioihin sovellettavat vaatimukset

Ehdokaslaboratorioiden on toistettava yhdenmukaistamismenettely vihintddn kerran joka toinen vuosi jokaisen
mittauslaitteen osalta ja aina sen jilkeen, kun mittauslaitetta on muutettu merkittavisti tai mittauslaitteessa havaitaan
tarkistusrenkaan seurantatietojen perusteella rydmintia.

Ensin ehdokaslaboratorion ja sitten yhden vertailulaboratorion on mitattava 2.2 jakson mukaisesti valittu yhteinen
viiden eri renkaan sarja 2.3 jakson mukaisesti. Ehdokaslaboratorion pyynnostd voidaan testata enemman kuin viisi
yhdenmukaistamisrengasta.

Ehdokaslaboratorion on toimitettava yhdenmukaistamisrenkaiden sarja valitulle vertailulaboratoriolle.

Ehdokaslaboratorion (¢) on noudatettava E-sddnnon nro 117 liitteen 6 eritelmid, ja sen standardipoikkeaman (o,,) olisi
mieluiten oltava:

a) enintddn 0,075 N/kN luokan C1 renkaissa ja luokan C2 renkaissa; ja
b) enintddn 0,06 N/kN luokan C3 renkaissa.

Jos ehdokaslaboratorion standardipoikkeama (o,,) ylittdd ndmé arvot neljissd mittauksessa, joista kolmea viimeistd
kidytetddn laskelmissa, mittauksen toistomdairda n + 1 on lisdttavd koko erdn osalta seuraavasti:

n+1=1+ (0,/y)’ pyoristettynd ylospiin ldhimpain kokonaislukuun
jossa

y = 0,043 N/kN luokan C1 renkaille ja luokan C2 renkaille

y = 0,035 N/kN luokan C3 renkaille.

Ehdokaslaboratorion yhdenmukaistamismenettely

Verkoston yhden vertailulaboratorion (l) on laskettava lineaarinen regressiofunktio ehdokaslaboratorion (c) kaikista
yksittiisistd tiedoista. Regressiokertoimet A2, ja B2, on laskettava seuraavasti:

RRC,,; = A2, X RRC,,. + B2,

jossa

RRC, on vertailulaboratorion (I) mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen arvo (korjattu limpotilan ja
I rummun halkaisijan suhteen);

RRC,, on ehdokaslaboratorion () mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen arvo (korjattu limpétilan ja
. rummun halkaisijan suhteen).

Jos médritetyn R%n kerroin on alempi kuin 0,97, ehdokaslaboratoriota ei saa yhdenmukaistaa.
Ehdokaslaboratorion testaamien renkaiden yhdenmukaistettu RRC on laskettava seuraavasti:

RRC = (A1, x A2) x RRC,,. + (A1, x B2, + B1)
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LITE VI
TARKISTUSMENETTELY

Rengasmerkinnissd ilmoitettujen polttoainetaloudellisuus, markdpito- ja vierintimeluluokkien sekd ilmoitettujen arvojen ja
mahdollisten tdydentdvien suorituskykyd koskevien tietojen vaatimustenmukaisuus timin asetuksen kanssa on arvioitava
kunkin rengastyypin tai rengasryhmén osalta, siten kuin tavarantoimittaja on ne mddritellyt noudattaen jotakin seuraavista
menetelmista:

1. Ensin testataan yksi rengas tai rengassarja. Jos mittausarvot vastaavat ilmoitettuja luokkia tai ilmoitettua vierintimelun
arvoa jiljempidna olevassa taulukossa tarkoitetun sallitun poikkeaman sisilld, rengasmerkinnin katsotaan olevan timin
asetuksen mukainen.

Jos mittausarvot eivit vastaa ilmoitettuja luokkia tai ilmoitettua vierintimelun arvoa jiljempinid olevassa taulukossa
tarkoitetun sallitun poikkeaman sisilld, testataan vield kolme rengasta tai rengassarjaa; ndiden kolmen testatun
lisdrenkaan tai lisirengassarjan mittaustulosten keskiarvoa kiytetddn ilmoitettujen tietojen todentamiseksi, ottaen
huomioon jdljempind olevassa taulukossa tarkoitetut sallitut poikkeamat.

2. Jos rengasmerkinndssd olevat luokat tai arvot ovat perdisin asetuksen (EY) N:o 661/2009 tai E-sddnnon nro 117
mukaisesti saaduista tyyppihyviksynnin testituloksista, jisenvaltiot saavat kayttid asetuksella (EU) 2018/858 kdytt66n
otetussa tyyppihyviksyntimenettelyssd renkaiden tuotannon yhteydessd tehtyjen vaatimustenmukaisuustestien
tuloksia.

Tuotannon yhteydessd tehdyistd vaatimustenmukaisuustesteistd saatujen mittaustietojen arvioinnissa on otettava
huomioon seuraavassa taulukossa tarkoitetut sallitut poikkeamat.

Mitattava ominaisuus Sallitut poikkeamat
RRC (polttoainetaloudelli- Yhdenmukaistettu mittausarvo saa ylittdd ilmoitetun luokan yldrajan (eli korkeimman RRC:
suus) n) enintddn 0,3 N/kN:lla.
Vierintimelu Mittausarvo saa ylittdd N:n ilmoitetun arvon enintddn 1 dB(A):la.
Mirkdpito Mittausarvo G(T) ei saa alittaa ilmoitetun luokan alarajaa (G:n alinta arvoa).
Lumipito Mittausarvo ei saa alittaa lumipidon vahimmadisarvoa.
Jadpito Mittausarvo ei saa alittaa jadpidon vihimmadisarvoa.
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LITE VII

TIEDOT, JOTKA TAVARANTOIMITTAJAN ON SYOTETTAVA TUOTETIETOKANTAAN

1. Tuotetietokannan julkiseen osaan syotettavit tiedot:

tavarantoimittajan kauppanimi tai tavaramerkki, osoite, yhteystiedot ja muut lakisddteiset tunnistetiedot;
rengastyypin tunniste;

rengasmerkinti sihkoisessd muodossa;

rengasmerkinnissi oleva luokka (luokat) ja muut ominaisuudet; ja

tuoteselosteen ominaisuudet sihkodisessd muodossa.

2. Tuotetietokannan vaatimusten noudattamista koskevaan osaan syotettavit tiedot:

a)

b)

rengastyypin tunniste kaikkien markkinoille jo saatettujen vastaavien rengastyyppien osalta;

rengastyypin yleinen kuvaus, mukaan luettuina sen mitat, kuormitusindeksi ja nopeusluokka, jonka avulla se
voidaan tunnistaa yksiselitteisesti ja helposti;

liitteessd I esitetyt renkaiden ominaisuuksien testaus-, luokitus- ja mittausprotokollat;

mahdolliset erityiset varotoimenpiteet, jotka on otettava huomioon rengastyyppid koottaessa, asennettaessa,
huollettaessa tai testattaessa;

rengastyypistd mitatut tekniset ominaisuudet tarvittaessa; ja

mitattujen teknisten ominaisuuksien yhteydessi suoritetut laskelmat.



2 artiklan 1 kohta
2 artiklan 2 kohta
3 artiklan 1 alakohta
3 artiklan 2 alakohta

3 artiklan 3 alakohta
3 artiklan 4 alakohta
3 artiklan 5 alakohta

3 artiklan 6 alakohta
3 artiklan 7 alakohta
3 artiklan 8 alakohta
3 artiklan 9 alakohta
3 artiklan 10 alakohta
3 artiklan 11 alakohta
3 artiklan 12 alakohta

3 artiklan 13 alakohta

4 artikla

4 artiklan 1 kohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohta

3 artiklan 1 alakohta
3 artiklan 2 alakohta
3 artiklan 3 alakohta
3 artiklan 4 alakohta
3 artiklan 5 alakohta
3 artiklan 6 alakohta
3 artiklan 7 alakohta
3 artiklan 8 alakohta
3 artiklan 9 alakohta
3 artiklan 10 alakohta
3 artiklan 11 alakohta
3 artiklan 12 alakohta
3 artiklan 13 alakohta
3 artiklan 14 alakohta
3 artiklan 15 alakohta
3 artiklan 16 alakohta
3 artiklan 17 alakohta
3 artiklan 18 alakohta
3 artiklan 19 alakohta
3 artiklan 20 alakohta
3 artiklan 21 alakohta
3 artiklan 22 alakohta
3 artiklan 23 alakohta
3 artiklan 24 alakohta
4 artikla

4 artiklan 1 kohta
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LITE VIII
VASTAAVUUSTAULUKKO
Asetus (EY) N:o 1222/2009 Tdmad asetus
1 artiklan 1 kohta -
1 artiklan 2 kohta 1 artikla

4 artiklan 1 kohdan a alakohta 4 artiklan 1 kohdan a alakohta

4 artiklan 1 kohdan b alakohta 4 artiklan 1 kohdan b alakohta

4 artiklan 2 kohta -
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Asetus (EY) N:o 1222/2009

Tdma asetus

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

5 artiklan 1 kohta
5 artiklan 1 kohdan a alakohta

5 artiklan 1 kohdan b alakohta

5 artiklan 2 kohta

5 artiklan 3 kohta

6 artikla

7 artikla

8 artikla

9 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta

9 artiklan 2 kohdan toinen virke
10 artikla

11 artiklan a alakohta

11 artiklan b alakohta

11 artiklan c alakohta

12 artikla

4 artiklan 2 kohta
4 artiklan 3 kohta
4 artiklan 4 kohta
4 artiklan 5 kohta
4 artiklan 6 kohta
4 artiklan 7 kohta
4 artiklan 8 kohta
4 artiklan 9 kohta
4 artiklan 10 kohta
5 artikla

6 artiklan 1 kohta
6 artiklan 1 kohdan a alakohta
6 artiklan 1 kohdan b alakohta
6 artiklan 2 kohta
6 artiklan 3 kohta
6 artiklan 4 kohta
6 artiklan 5 kohta
6 artiklan 6 kohta
6 artiklan 7 kohta
7 artikla

8 artikla

9 artikla

10 artikla

11 artiklan 1 kohta
11 artiklan 1 kohta
4 artiklan 5 kohta
11 artiklan 2 kohta

11 artiklan 3 kohta

13 artiklan 1 kohdan b alakohta
11 artiklan 4 kohta
11 artiklan 5 kohta

12 artikla
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Asetus (EY) N:o 12222009 Tdma asetus
- 13 artikla
- 13 artiklan 1 kohta
- 13 artiklan 2 kohta
- 13 artiklan 3 kohta
- 13 artiklan 4 kohta
- 14 artikla
13 artikla -
14 artikla -
- 15 artikla
15 artikla -
- 16 artikla
- 17 artikla
16 artikla 18 artikla
Liite [ Liite [
Liite II Liite II
- Liite I
Liite III Liite IV
Liite [V Liite VI
Liite [Va Liite V
Liite V -
- Liite VII
- Liite VIII
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2020/ 741,
annettu 25 piivini toukokuuta 2020,

veden uudelleenkiiytén vihimmaiisvaatimuksista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sddadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (%),

noudattavat tavallista lainsddtimisjarjestystd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)~ Unionin vesivaroihin kohdistuu yhd enemmin paineita, mikd johtaa veden niukkuuteen ja veden laadun
heikkenemiseen. Erityisesti ilmastonmuutos, arvaamattomat sdolot ja kuivuus lisddvit merkittivisti makean veden
saatavuuteen kohdistuvia paineita, joita aiheuttavat kaupunkien kehitys ja maatalous.

(2)  Unionin kykyd vastata vesivaroihin kohdistuviin kasvaviin paineisiin voitaisiin parantaa lisddmalld kisitellyn
jateveden uudelleenkdyttod, rajoittamalla vedenottoa pintavesimuodostumista ja pohjavesimuodostumista,
vihentdmilld Kisitellyn jiteveden vesimuodostumiin johtamisesta aiheutuvaa vaikutusta ja edistimilld veden
sddstamistd kdyttdmalld yhdyskuntajdtevesia moniin eri tarkoituksiin varmistaen samalla ympiristonsuojelun
korkea taso. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2000/60/EY (*) mainitaan veden uudelleenkdytto,
vedenkidyton kannalta tehokkaiden tekniikoiden edistiminen teollisuudessa ja vettd sddstavit kastelutekniikat yhtend
lisatoimenpiteend, jota jdsenvaltiot voivat soveltaa saavuttaakseen pinta- ja pohjavesimuodostumien hyvid
laadullista ja madréllistd tilaa koskevat kyseisen direktiivin tavoitteet. Neuvoston direktiivissd 91/271/ETY (’)
vaaditaan, ettd kisitellyt jatevedet on kéytettava uudelleen aina, kun se on tarkoituksenmukaista.

(3)  Komission 14 pdivind marraskuuta 2012 antamassa tiedonannossa “Suunnitelma Euroopan vesivarojen
turvaamiseksi” viitataan tarpeeseen luoda viline veden uudelleenkayttoon unionin tasolla sovellettavien standardien
sddntelemiseksi, jotta voidaan poistaa esteet tdllaisen vaihtoehtoisen vedenhankintakeinon laajemmalta kaytolts, joka
voi auttaa vihentimain veden niukkuusongelmia ja hankintajirjestelmien haavoittuvuutta.

(4)  Komission 18 piivind heindkuuta 2007 antamassa tiedonannossa "Veden niukkuuden ja kuivuuden asettamiin
haasteisiin vastaaminen Euroopan unionissa” esitetddn tirkeysjirjestyksessd toimenpiteet, joita jasenvaltioiden olisi
harkittava veden niukkuuden ja kuivuuden hallinnassa. Sen mukaan alueilla, joilla kaikki ehkaisevit toimenpiteet on
pantu tdytintoon vesivarojen kayttod koskevan hierarkian mukaisesti ja joilla vedentarve on edelleen suurempi kuin
saatavilla olevat vesivarat, uudet vedenhankinnan infrastruktuurit voivat joissakin olosuhteissa ja kustannus-
hyotyulottuvuus asianmukaisesti huomioon ottaen toimia vaihtoehtoisena keinona lievittdd vakavan kuivuuden
aiheuttamia vaikutuksia.

() EUVLC 110, 22.3.2019, 5. 94.

() EUVLC 86, 7.3.2019, 5. 353.

() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. helmikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston ensimmadisen
kasittelyn kanta, vahvistettu 7. huhtikuuta 2020 (EUVL C 147, 4.5.2020, s. 1). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13.
toukokuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdess).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdivind lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista
(EYVLL 327, 22.12.2000, 5. 1).

() Neuvoston direktiivi 91/271/ETY, annettu 21 pdivini toukokuuta 1991, yhdyskuntajitevesien kisittelystd (EYVL L 135, 30.5.1991, s.
40).
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(5)  Euroopan parlamentti muistuttaa 9 paivind lokakuuta 2008 antamassaan pidtoslauselmassa veden niukkuuden ja
kuivuuden asettamiin haasteisiin vastaamisesta Euroopan unionissa (), ettd vesivarojen hallinnoinnissa olisi
suosittava kysyntddn perustuvaa ldhestymistapaa, mutta toteaa, ettd unionin olisi omaksuttava vesivarojen
hallinnassa kokonaisvaltainen lihestymistapa, johon kuuluu kysynnin hallintatoimia sekéd veden kierron olemassa
olevien resurssien optimointiin ja uusien varojen luomiseen tihtddvid toimia, ja ettd lihestymistavassa on
huomioitava ympdristolliset, sosiaaliset ja taloudelliset nikokohdat.

(6)  Komissio sitoutui 2 pdivana joulukuuta 2015 antamassaan tiedonannossa “Kierto kuntoon — Kiertotaloutta koskeva
EU:n toimintasuunnitelma” toteuttamaan Kkasitellyn jiteveden uudelleenkdyton edistimiseksi useita toimia, joihin
kuului veden uudelleenkdyton vahimmaisvaatimuksia koskevan lainsaddantdehdotuksen laatiminen. Komission olisi
péivitettdva toimintasuunnitelmaansa ja sdilytettdvd vesivarat toimien painopistealueena.

(7)  Tdmin asetuksen tarkoituksena on helpottaa veden uudelleenkdytto6n siirtymistd aina, kun se on tarkoituksen-
mukaista ja kustannustehokasta, ja luoda ndin suotuisa toimintaympdrist6 niille jasenvaltioille, jotka haluavat tai
joilla on tarvetta harjoittaa veden uudelleenkiyttod. Veden uudelleenkiytté on lupaava vaihtoehto monille
jasenvaltioille, mutta tilld hetkelld ainoastaan pieni osa niistd harjoittaa veden uudelleenkayttdd ja on hyviksynyt
tdltd osin kansallista lainsddddntod tai standardeja. Timdn asetuksen olisi oltava riittdvin joustava, jotta veden
uudelleenkiyton harjoittamista voidaan jatkaa ja jotta samalla taataan muille jasenvaltioille mahdollisuus soveltaa
nditd sddntojd niiden padttiessd aloittaa tdmdn kdytinnon myohemmin. Pddtokset olla harjoittamatta veden
uudelleenkiyttod olisi perusteltava asianmukaisesti tdssd asetuksessa sdddettyjen kriteerien mukaan ja nditd
padtoksid olisi tarkasteltava uudelleen saannollisesti.

(8)  Direktiivissd 2000/60/EY annetaan jasenvaltioille tarvittavaa joustoa tdydentdvien toimenpiteiden sisallyttimiseksi
niiden hyviksymiin toimenpideohjelmiin, joilla tuetaan niiden pyrkimyksid kyseisessd direktiivissd vahvistettujen
veden laatua koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi. Direktiivin 2000/60/EY liitteessd VI olevan B osan tdydentivid
toimenpiteitd koskeva suuntaa-antava luettelo sisdltdd muun muassa veden uudelleenkdyttoon liittyvid
toimenpiteitd. Tdssd yhteydessd ja noudattaen toimenpidehierarkiaa, jonka soveltamista jisenvaltiot voisivat harkita
veden niukkuuden ja kuivuuden hallinnassa ja joka kannustaa toimiin, jotka ulottuvat veden sddstimisestd
vedenhinnoittelupolitiikkaan ja vaihtoehtoisiin ratkaisuihin, sekd kustannus-hyotyulottuvuus huomioon ottaen
tissd asetuksessa vahvistettuja veden uudelleenkidyton vihimmaisvaatimuksia olisi sovellettava aina, kun
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoista tulevaa kisiteltyd yhdyskuntajitevettd kdytetddn direktiivin 91/271ETY
mukaisesti uudelleen maatalouden keinokastelussa.

(9)  Esimerkiksi yhdyskuntajitevedenpuhdistamoilta perdisin olevan, asianmukaisesti kisitellyn jiteveden uudelleen-
kaytolld katsotaan olevan vihemman ympiéristovaikutuksia kuin muilla vaihtoehtoisilla vedenhankintamenetelmilld,
kuten veden siirroilla tai suolanpoistolla. Tallaista veden uudelleenkdyttod, joka voisi vahentdd veden tuhlausta ja
sddstdd vettd, harjoitetaan kuitenkin unionissa vain vahan. Tama vaikuttaa johtuvan osin jiteveden uudelleenkdytto-
jarjestelmien merkittdvistd kustannuksista, veden uudelleenkdyttod koskevien unionin yhteisten ympdristo- ja
terveysstandardien puutteesta ja erityisesti uusiovedelld kasteltujen maataloustuotteiden mahdollisista terveys- ja
ympdristoriskeisti ja niiden vapaata lilkkuvuutta mahdollisesti rajoittavista esteista.

(10) Uusiovedelld kasteltujen maataloustuotteiden elintarvikehygieniaa koskevat terveysstandardit voidaan saavuttaa
vain, jos maatalouden keinokasteluun tarkoitetun uusioveden laatuvaatimukset eivit eroa merkittavésti
jasenvaltioiden vililld. Vaatimusten yhdenmukaistaminen tehostaisi myos kyseisten tuotteiden sisaimarkkinoiden
toimintaa. Siksi on aiheellista toteuttaa vihimmdistason yhdenmukaistaminen asettamalla veden laatua ja seurantaa
koskevat vdhimmaisvaatimukset. Kyseisten vihimmadisvaatimusten olisi koostuttava uusiovettd koskevista
vihimmaisarvoista, jotka perustuvat komission yhteisen tutkimuskeskuksen tekniseen raporttiin ja vastaavat veden
uudelleenkiyton kansainvilisid normeja, ja muista toimivaltaisten viranomaisten tarvittaessa asettamista
tiukemmista tai tdydentdvistd laatuvaatimuksista sekd asiaankuuluvista ehkéisevistd toimenpiteista.

(11) Veden uudelleenkiytto maatalouden keinokastelussa voi myds osaltaan edistdd kiertotaloutta, silli sen avulla
uusiovedestd voidaan ottaa talteen ravinteita, joita voidaan levittda viljelykasveille kastelulannoitustekniikan avulla.
Niin veden uudelleenkdytto voi mahdollisesti vahentdd tarvetta mineraalilannoitteen lisikdyttoon. Loppukiyttajille
olisi ilmoitettava uusioveden ravinnepitoisuudet.

() EUVLC9E, 15.1.2010, s. 33.
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(13)

(14)

(15)

Veden uudelleenkiyt6lld voitaisiin ottaa paremmin talteen kasitellyn yhdyskuntajiteveden sisaltimat ravintoaineet, ja
uusioveden kdyttd kasteluun maa- tai metsitaloudessa voisi olla tapa palauttaa ravinteet, kuten typpi, fosfori ja
kalium, luonnolliseen biogeokemialliseen kiertoon.

Veden uudelleenkiyton vihdisen hyodyntimisen unionissa on huomattu johtuvan muun muassa siitd, ettd
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoiden uudistaminen edellyttdd merkittdvid investointeja ja veden uudelleenkdyton
harjoittamiselle maataloudessa ei ole taloudellisia kannustimia. Néihin kysymyksiin pitdisi voida puuttua
edistimalld innovatiivisia jirjestelmid ja taloudellisia kannustimia, joilla voidaan asianmukaisesti ottaa huomioon
veden uudelleenkdyton kustannukset sekd sen sosioekonomiset ja ymparistohyodyt.

Veden uudelleenkayttod koskevien vihimmadisvaatimusten noudattamisen olisi vastattava unionin vesipolitiikkaa ja
edistettdvd Yhdistyneiden kansakuntien kestavin kehityksen Agenda 2030 -toimintaohjelmassa esitettyjd kestivin
kehityksen tavoitteita, erityisesti tavoitetta 6, jolla varmistetaan kaikille veden saanti ja kestdvé kdytto sekd sanitaatio
ja lisatddn merkittavasti veden kierrdtystd ja turvallista veden uudelleenkiyttod yleisesti, jotta voidaan edistdd
kulutus- ja tuotantotapojen kestdvyyttd koskevan Yhdistyneiden kansakuntien kestdvdn kehityksen tavoitteen 12
saavuttamista. Lisdksi tdlld asetuksella olisi pyrittdvd varmistamaan Euroopan unionin perusoikeuskirjan
ympiristonsuojelua koskevan 37 artiklan soveltaminen.

Joissain tapauksissa uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajat edelleen kuljettavat ja varastoivat uusiovettd uusiovesi-
laitoksen ulostulon jilkeen ennen sen toimittamista ketjun seuraaville toimijoille, kuten uusioveden jakelusta tai
varastoinnista vastaavalle toimijalle taikka loppukdyttijille. Vaatimustenmukaisuuden méirittelykohta on tarpeen
maédrittdd sen selventdmiseksi, missd uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajan vastuu paittyy ja ketjun seuraavan
toimijan vastuu alkaa.

Riskienhallintaan olisi kuuluttava ennakoiva riskien tunnistaminen ja hallinta seki sellaisen uusioveden tuottaminen,
jonka laatu vastaa tiettyjen kayttotarkoitusten vaatimuksia. Riskinarvioinnin olisi perustuttava keskeisiin
riskienhallinnan elementteihin, ja siind olisi madritettava kaikki mahdolliset veden laatua koskevat lisivaatimukset,
jotka ovat valttimattomid ympdriston sekd ihmisten ja eldinten terveyden riittdvin suojelun varmistamiseksi. Tatd
varten veden uudelleenkdyton riskienhallintasuunnitelmissa olisi huolehdittava siité, ettd uusioveden kiytto ja
hallinta on turvallista ja ettei ympdaristoon tai ihmisten tai eldinten terveyteen kohdistu riskeja. Tillaisten riskienhal-
lintasuunnitelmien laatimisessa voitaisiin kyttdd olemassa olevia kansainvilisid ohjeita tai standardeja, kuten ISO
20426:2018 (Suuntaviivat terveysriskien arvioinnista ja juotavaksi kelpaamattoman veden uudelleenkiyton
hallinnasta), 1SO 16075:2015 (Suuntaviivat kasitellyn jiteveden kdytostd keinokasteluhankkeissa) tai Maailman
terveysjarjeston (WHO) suuntaviivoja.

Thmisten kéyttoon tarkoitetun veden laatuvaatimuksista sdddetddn neuvoston direktiivissi 98/83/EY ().
Jasenvaltioiden olisi toteutettava asianmukaisia toimia sen varmistamiseksi, ettd veden uudelleenkdytto ei johda
ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadun huononemiseen. Tistd syystd veden uudelleenkdyton riskienhallinta-
suunnitelmassa olisi kiinnitettdva erityistdi huomiota ihmisten kiyttoon tarkoitetun veden ottoon kiytettyjen
vesimuodostumien suojeluun ja keskeisiin suojavyohykkeisiin.

Uusioveden tuotantoprosessiin osallistuvien eri osapuolten vilisen yhteistyén ja yhteistoiminnan olisi oltava
edellytyksend uusioveden Kkisittelyssd kéytettdvien menetelmien kdyttoonotolle tiettyjd kayttotarkoituksia varten
asetettujen vaatimusten mukaisesti ja jotta voidaan suunnitella uusioveden hankintaa loppukiyttjien kysynnin
perusteella.

Ympiriston sekd ihmisten ja eldinten terveyden tehokkaan suojelun varmistamiseksi uusiovesilaitoksen toiminnan-
harjoittajien olisi oltava ensisijaisesti vastuussa uusioveden laadusta vaatimustenmukaisuuden madrittelykohdassa.
Tiamin asetuksen mukaisesti vahvistettujen vdhimmaisvaatimusten ja toimivaltaisen viranomaisen mahdollisesti
asettamien lisdvaatimusten noudattamiseksi uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajien olisi seurattava uusioveden
laatua. Siksi on aiheellista vahvistaa seurantaa koskevat vihimmaisvaatimukset, joissa midritetddn sddnnollisen
seurannan tiheys sekd validointiseurannan ajoitus ja suorituskykytavoitteet. Tietyistd sddnnolliselle seurannalle
asetetuista vaatimuksista sdddetddn direktiivissa 91/271/ETY.

(') Neuvoston direktiivi 98/83/EY, annettu 3 pdivind marraskuuta 1998, ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden laadusta (EYVL L 330,
5.12.1998,s. 32).
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(20) Tamin asetuksen olisi katettava uusiovesi, joka saadaan jitevedestd, joka on keridtty kerdysjdrjestelmilld, kasitelty
yhdyskuntajitevedenpuhdistamoissa direktiivin 91/271/ETY mukaisesti ja joka jatkokisitellddn joko yhdyskuntajite-
vedenpuhdistamossa tai uusiovesilaitoksessa siten, ettd se vastaa tdman asetuksen liitteessd I sdddettyjd parametreja.
Direktiivin 91/271/ETY mukaisesti taajamien, joiden asukasvastineluku (avl) on pienempi kuin 2 000, ei tarvitse
ottaa kayttoon kerdysjirjestelmdd. Kuitenkin taajamista, joiden asukasvastineluku (avl) on pienempi kuin 2 000,
kerdysjdrjestelméddn tulevat yhdyskuntajitevedet olisi kasiteltdvd asianmukaisella tavalla ennen niiden johtamista
sisdvesiin tai suistoihin, direktiivin 91/271/ETY mukaisesti. Tdssd yhteydessd taajamista, joiden asukasvastineluku
(avl) on pienempi kuin 2 000, tulevien jitevesien olisi kuuluttava tdimin asetuksen soveltamisalaan ainoastaan
silloin, kun ne menevit kerdysjarjestelmain ja kun ne késitellddn yhdyskuntajiatevedenpuhdistamossa. Samoin tima
asetus ei koskisi direktiivin 91/271/ETY liitteessa III lueteltujen teollisuudenalojen puhdistamoista tulevaa
biologisesti hajoavaa teollisuusjitevettd, ellei sitd johdeta kerdysjirjestelmdin ja kisitelld yhdyskuntajitevedenpuh-
distamossa.

(21) Kasitellyn yhdyskuntajiteveden uudelleenkiytté maatalouden keinokasteluun on markkinavetoista toimintaa, joka
perustuu maatalousalan vaatimuksiin ja tarpeisiin erityisesti tietyissd jasenvaltioissa, joissa on pulaa vesivaroista.
Uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajien ja loppukéyttdjien olisi tehtdva yhteistyotd sen varmistamiseksi, ettd tdssd
asetuksessa vahvistettujen vihimmadislaatuvaatimusten mukaisesti tuotettu uusiovesi tdyttdd viljelykasvikate-
gorioiden osalta loppukiyttdjien tarpeet. Jos uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajien tuottaman veden laatuluokat
eivat sovellu viljelykasvikategoriaan eivitki jakelualueella, esimerkiksi yhteisessd jakelujdrjestelmissd jo kdytossid
olevaan kastelumenetelmédin, veden laatuvaatimukset voitaisiin tayttdd kayttdmalli myohemmdssd vaiheessa useita
vedenkisittelymenetelmii joko sellaisenaan tai yhdistden niitd ratkaisuihin, joissa ei tapahdu uusioveden kisittely,
moniesteperiaatteen mukaisesti.

(22) Jotta varmistetaan yhdyskuntajitevesien muodostamien resurssien optimaalinen uudelleenkiytto, loppukayttijille
olisi annettava koulutusta sen varmistamiseksi, ettd he kayttavit vettd, joka edustaa asianmukaista uusioveden
laatuluokkaa. Jos tietyn viljelykasvityypin kiytt6tarkoitusta ei tunneta tai silli on useita kdyttotarkoituksia, olisi
kaytettavd korkeimman laatuluokan uusiovetti, ellei sovelleta asianmukaisia esteiti, jotka mahdollistavat vaaditun
laadun saavuttamisen.

(23) On tarpeen varmistaa uusioveden turvallinen kiytto, jotta se kannustaa veden uudelleenkayttoon unionin tasolla ja
edistdd yleison luottamusta asiaa kohtaan. Uusioveden tuottaminen ja jakelu maatalouden keinokastelua varten olisi
sen vuoksi sallittava vain jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten myontdmalld luvalla. Unionin tasoisen
yhdenmukaistetun lihestymistavan sekd uusioveden jéljitettdvyyden ja avoimuuden varmistamiseksi tarkeimmat
tdllaisia lupia koskevat sddnnot olisi laadittava unionin tasolla. Lupien myontdmismenettelyjen yksityiskohdat, kuten
toimivaltaisten viranomaisten nimedminen ja mdairdajat, olisi kuitenkin mddriteltdvd jdsenvaltioiden tasolla.
Jasenvaltioiden olisi voitava soveltaa nykyisid menettelyji lupien mydntimiseen, ja niitd olisi mukautettava timin
asetuksen vaatimusten huomioon ottamiseksi. Jisenvaltioiden olisi varmistettava, ettd veden uudelleenkiyton
riskienhallintasuunnitelman laatimisesta vastaavien tahojen sekd uusioveden tuottamis- ja jakeluluvan
myontdmisestd vastaavan toimivaltaisen viranomaisen nimedmisen yhteydessi ei esiinny eturistiriitoja.

(24) Jos tarvitaan uusioveden jakelijaa ja uusioveden varastoijaa, tillaisilta toiminnanharjoittajilta olisi voitava vaatia
lupaa. Jos kaikki lupavaatimukset tdyttyvit, jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen olisi myonnettiva lupa, joka
sisiltdd kaikki veden uudelleenkiyton riskienhallintasuunnitelmassa vahvistetut tarvittavat edellytykset ja
toimenpiteet.

(25) Tamin asetuksen soveltamiseksi vedenkdsittelyyn liittyvit toimet ja yhdyskuntajitevedestd saatavan uusioveden
tuotantoon liittyvit toimet olisi voitava suorittaa samassa fyysisessd paikassa kdyttden samaa laitosta tai erillisid
laitoksia. Lisdksi saman toimijan olisi voitava olla seké vedenkisittelylaitoksen toiminnanharjoittaja ettd uusiovesi-
laitoksen toiminnanharjoittaja.

(26) Toimivaltaisten viranomaisten olisi varmistettava, ettd uusiovesi tdyttdd asianomaisen luvan ehdot. Jos se ei tiytd
luvan ehtoja, ndiden viranomaisten olisi vaadittava vastuutahoja toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd uusiovesi tdyttdd luvan ehdot. Uusioveden jakelu olisi keskeytettdvd, jos luvan ehtojen
tdyttdmattd jattiminen muodostaa merkittdvan riskin ympdristolle tai ihmisten taikka eldinten terveydelle.
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(27) Tamin asetuksen sddnnoksilli on tarkoitus tdydentdd unionin muun lainsdddinnén vaatimuksia, erityisesti
mahdollisten terveys- ja ympdristoriskien osalta. Mahdollisia ympdristoriskeja sekd ihmisten ja eldinten
terveysriskejd koskevan kokonaisvaltaisen lahestymistavan varmistamiseksi uusiovesilaitoksen toiminnanhar-
joittajien ja toimivaltaisten viranomaisten olisi otettava huomioon muussa asiaankuuluvassa unionin
lainsddddnnossd esitetyt vaatimukset, erityisesti neuvoston direktiivit 86/278/ETY () ja 91/676/ETY (°), direktiivit
91/271/ETY, 98/83/EY ja 2000/60/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukset (EY) N:o 178/2002 (%), (EY)
Nio 852/2004 ("), (EY) N:o 1832005 (), (EY) N:o 396/2005 (%) ja (EY) N:o 1069/2009 (), Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivit 2006/7/EY (**), 2006/118/EY (*), 2008/105/EY (/) ja 2011/92/EU (*¥) sekd
komission asetukset (EY) N:o 2073/2005 (*), (EY) N:o 18812006 (¥) ja (EU) N:o 142/2011 ().

(28)  Asetuksessa (EY) N:o 852/2004 siddetddn yleiset sddnnot elintarvikealan toimijoille, ja se koskee ihmisravinnoksi
tarkoitettujen elintarvikkeiden tuotantoa, kasittelyd, jakelua ja markkinoille saattamista. Asetuksessa kisitellddn
elintarvikkeiden terveydellistd laatua, ja yksi asetukseen sisiltyvistd perusperiaatteista on, ettd elintarvikkeen
turvallisuudesta vastaa ensisijaisesti asianomainen elintarvikealan toimija. Asetuksen tueksi on myos annettu
yksityiskohtaisia ohjeita. Niltd osin tdrked on erityisesti komission tiedote ohjeasiakirjasta mikrobiologisten riskien
torjumisesta tuoreiden hedelmien ja vihannesten alkutuotannossa hyvin hygienian avulla. Tissd asetuksessa
sdddetyt uusiovettd koskevat vihimmaisvaatimukset eivit estd elintarvikealan toimijoita saavuttamasta asetuksen
(EY) N:o 852/2004 noudattamiseksi tarvittavaa veden laatua kayttimalld my6hemmadssd vaiheessa useita vedenkdsit-
telymenetelmid joko sellaisenaan tai yhdistden niitd muihin ratkaisuihin, joissa ei tapahdu veden kisittelya.

(29) Kasitellyn jateveden kierrdtykseen ja uudelleenkdyttoon on paljon mahdollisuuksia. Veden uudelleenkayton
edistamiseksi ja lisddmiseksi tiettyjen kiyttotarkoitusten mainitseminen tdssd asetuksessa ei saisi estdd jasenvaltioita
sallimasta uusioveden kdytt6d muihin tarkoituksiin, mukaan luettuna teollisuuteen, virkistyskiyttoalueisiin ja
ympdristoon liittyviin tarkoituksiin, jos se katsotaan tarpeelliseksi kansallisten olosuhteiden ja tarpeiden
nakokulmasta, edellyttien, ettd varmistetaan ympdriston sekd ihmisten ja eldinten terveyden suojelun korkea taso.

(®) Neuvoston direktiivi 86/278/ETY, annettu 12 pdivind kesikuuta 1986, ympdriston, erityisesti maaperan, suojelusta kaytettdessd
puhdistamolietettd maanviljelyssd (EYVL L 181, 4.7.1986, s. 6).

(®) Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 péivind joulukuuta 1991, vesien suojelemisesta maataloudesta perdisin olevien
nitraattien aiheuttamalta pilaantumiselta (EYVL L 375, 31.12.1991, s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 piivini tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddantoad
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 pidivind huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta (EUVL L
139, 30.4.2004, s. 1).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 183/2005, annettu 12 tammikuuta 2005, rehuhygieniaa koskevista vaatimuksista
(EUVLL 35, 8.2.2005, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005, annettu 23 piivdnd helmikuuta 2005, torjunta-ainejddmien
enimmdismaristd kasvi- ja eldinperdisissi elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY
muuttamisesta (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009, annettu 21 pdivini lokakuuta 2009, muiden kuin ihmisravinnoksi
tarkoitettujen eldimisté saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden terveyssadnnoisté sekd asetuksen (EY) N:o 17742002
kumoamisesta (sivutuoteasetus) (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/7EY, annettu 15 péivind helmikuuta 2006, uimaveden laadun hallinnasta ja
direktiivin 76/160/ETY kumoamisesta (EUVL L 64, 4.3.2006, s. 37).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/118/EY, annettu 12 pdivind joulukuuta 2006, pohjaveden suojelusta
pilaantumiselta ja huononemiselta (EUVL L 372, 27.12.2006, s. 19).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/105/EY, annettu 16 pdivdnd joulukuuta 2008, ympiristonlaatunormeista
vesipolitiikan alalla, neuvoston direktiivien 82/176/ETY, 83/513/ETY, 84/156/ETY, 84/491/ETY ja 86/280/ETY muuttamisesta ja
myohemmdstd kumoamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY muuttamisesta (EUVL L 348,
24.12.2008, s. 84).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 piivind joulukuuta 2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten
hankkeiden ympdristovaikutusten arvioinnista (EUVL L 26, 28.1.2012, 5. 1).

(**) Komission asetus (EY) N:o 2073/2005, annettu 15 piivind marraskuuta 2005, elintarvikkeiden mikrobiologisista vaatimuksista
(EUVLL 338,22.12.2005, 5. 1).

(*) Komission asetus (EY) N:o 1881/2006, annettu 19 piivind joulukuuta 2006, tiettyjen elintarvikkeissa olevien vierasaineiden
enimmadismaarien vahvistamisesta (EUVL L 364, 20.12.2006, s. 5).

(*) Komission asetus (EU) N:o 142/2011, annettu 25 pdivind helmikuuta 2011, muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimistd
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden terveyssidnnoistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 tiytintoonpanosta sekd neuvoston direktiivin 97/78[EY tdytintoonpanosta tiettyjen naytteiden ja tuotteiden
osalta, jotka vapautetaan kyseisen direktiivin mukaisista eldinldakarintarkastuksista rajatarkastusasemilla (EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1).
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(35)

Toimivaltaisten viranomaisten olisi tehtdva yhteistyotd muiden asiaankuuluvien viranomaisten kanssa vaihtamalla
tietoja, jotta unionin ja kansallisten vaatimusten tdyttdminen voidaan taata.

Veden uudelleenkidyttoon kohdistuvan luottamuksen lisddmiseksi yleisolle olisi tarjottava tietoa. Veden
uudelleenkayttod koskevan selkedn, kattavan ja ajantasaisen tiedon saatavuus edistéisi avoimuutta ja jiljitettavyyttd
sekd voisi hyodyttdd myos muita asiaankuuluvia viranomaisia, joihin tietylld veden uudelleenkaytolld on vaikutusta.
Veden uudelleenkdyton lisddmiseksi ja jotta sidosryhmit saadaan tietoisiksi veden uudelleenkdytén eduista ja
lisatdan sen hyviksyttavyyttd, jasenvaltioiden olisi huolehdittava siitd, ettd kehitetddn veden uudelleenkdyton
laajuuteen mukautettuja tiedotus- ja tietoisuuden lisidmiskampanjoita.

Loppukdyttijien koulutus on ensiarvoisen tirkedd osana ehkiisevien toimenpiteiden tdytintoonpanoa ja
yllapitdmistd. Veden uudelleenkdyton riskienhallintasuunnitelmassa olisi otettava huomioon erityiset ihmisten
altistumista ehkdisevdt toimenpiteet, kuten henkilokohtaisten suojavarusteiden kaytto, kisienpesu ja
henkilokohtainen hygienia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2003/4/EY (*} pyritddn takaamaan jisenvaltioiden oikeus
ympdristotiedon saantiin tiedon saannista, yleisén osallistumisoikeudesta paatoksentekoon sekd muutoksenhaku- ja
vireillepano-oikeudesta ympiristoasioissa tehdyn yleissopimuksen () (Arhusin yleissopimus) mukaisesti.
Direktiivissd 2003/4/EY sdddetddn sekd pyyntoon perustuvaan ympiristotiedon saatavuuteen ettd kyseisen tiedon
aktiiviseen levittimiseen liittyvistd laajoista velvoitteista. Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2007/2[EY (*) kattaa paikkatietojen jakamisen, mukaan lukien eri ymparistoalojen paikkatietoaineistot. On tirkedd,
ettd tiedonsaantiin ja tiedon jakamisen jérjestelyihin liittyvit timdn asetuksen sddnnokset tdydentdvit kyseisid
direktiivejd eivitka luo erillistd sadntelykehystd. Sen vuoksi timin asetuksen sddnnokset yleisolle tiedottamisesta ja
tdytintoonpanon valvontaa koskevasta tiedosta eivit saisi rajoittaa direktiivien 2003/4/EY ja 2007/2/EY
soveltamista.

Jasenvaltioiden tarjoamat tiedot ovat ensiarvoisen tirkeitd, jotta komissio voi seurata ja arvioida titd asetusta
suhteessa siind asetettuihin tavoitteisiin.

Paremmasta lainsddddnnostd 13 piivand huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen (*) 22 kohdan
nojalla komission olisi toteutettava timédn asetuksen arviointi. Arvioinnin olisi perustuttava viiteen kriteeriin, jotka
ovat vaikuttavuus, tehokkuus, aiheellisuus, johdonmukaisuus ja unionin lisdarvo, ja sen olisi oltava pohjana
mahdollisten tulevien toimenpiteiden vaikutustenarvioinneille. Arvioinnissa olisi otettava huomioon tieteen kehitys
etenkin uutta huolta aiheuttavien aineiden mahdollisen vaikutuksen osalta.

Kisitellyn yhdyskuntajiteveden turvallista uudelleenkdyttod koskevat vahimmaiisvaatimukset ovat saatavilla olevan
tieteellisen tiedon ja kansainvilisesti tunnustettujen veden uudelleenkdyton standardien ja kdytintojen mukaisia, ja
niilld taataan tillaisen veden turvallinen kiytto maatalouden keinokasteluun ja varmistetaan ndin ympdriston sekd
ihmisten ja eldinten terveyden suojelun korkea taso. Tdmin asetuksen arvioinnin tulosten perusteella tai aina uuden
tieteellisen tiedon ja tekniikan kehityksen sitd edellyttdessi komission olisi voitava tutkia tarvetta tarkastella
uudelleen liitteessd I olevassa 2 jaksossa esitettyja vihimmadisvaatimuksia, ja sen olisi tarvittaessa tehtdva lainsdddan-
toehdotus tdimédn asetuksen muuttamiseksi.

Jotta keskeiset riskienhallinnan elementit voitaisiin mukauttaa tekniikan ja tieteen kehitykseen, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyvaksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti siddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja siddoksid tdssd asetuksessa sdddettyjen keskeisten riskienhallinnan elementtien
muuttamiseksi. Ympariston sekd ihmisten ja eldinten terveyden korkeatasoisen suojelun varmistamiseksi komission
olisi my0s voitava antaa delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn tdssd asetuksessa sdddettyja keskeisid
riskienhallinnan elementtejd vahvistamalla teknisid eritelmid. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, my9s asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 pdivind tammikuuta 2003, ympdristotiedon julkisesta
saatavuudesta ja neuvoston direktiivin 90/313/ETY kumoamisesta (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).

EUVLL 124, 17.5.2005, s. 4.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdivind maaliskuuta 2007, Euroopan yhteison paikkatietoinf-
rastruktuurin (INSPIRE) perustamisesta (EUVL L 108, 25.4.2007, s. 1).

EUVLL 123,12.5.2016,s. 1.
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paremmasta lainsddddnnostd 13 pdivind huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestel-
miillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

(38) Jotta voidaan varmistaa timin asetuksen yhdenmukainen tdytintoonpano, komissiolle olisi siirrettiva tiytintoonpa-
novaltaa yksityiskohtaisten sdidntojen vahvistamiseksi timin asetuksen tdytintoonpanon valvontaa koskevan
jasenvaltioiden toimittaman tiedon muodosta ja esitystavasta sekd Euroopan ymparistokeskuksen laatiman
unioninlaajuisen yleiskatsauksen muodosta ja esitystavasta. Tdtd valtaa olisi kéytettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (*) mukaisesti.

(39) Tdmin asetuksen tavoitteena on muun muassa ympdariston sekd ihmisten ja eldinten terveyden suojelu. Kuten
unionin tuomioistuin on useaan otteeseen todennut, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
288 artiklan kolmannessa kohdassa direktiiville annetun velvoittavan luonteen kanssa olisi ristiriidassa se, ettd
henkil6t, joita asia koskee, eivit lihtokohtaisesti voisi vedota direktiivilld asetettuihin velvollisuuksiin. Tama
toteamus pitee my0s asetukseen, jonka tavoitteena on taata, ettd uusiovettd voidaan kéyttdd turvallisesti
maatalouden keinokasteluun.

(40) Jdsenvaltioiden olisi sdddettdvd timdn asetuksen sddnndsten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tdytintoonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten olisi oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

(41) Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timan asetuksen tavoitteita, eli ympariston sekd ihmisten ja eldinten
terveyden suojelua, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.
Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssid
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen niiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

(42) On tarpeen antaa jisenvaltioille riittdvasti aikaa luoda timin asetuksen soveltamiseen tarvittavat hallinnolliset
puitteet ja menettelyt sekd toiminnanharjoittajille riittdvasti aikaa valmistautua uusien sddntojen soveltamiseen.

(43) Asianmukaisesti kisitellyn jiteveden uudelleenkiyton kehittimiseksi ja edistimiseksi mahdollisimman tehokkaasti ja
jotta voidaan merkittdvisti parantaa asianmukaisesti kisitellyn jdteveden luotettavuutta ja toteuttamiskelpoisia
kayttomenetelmid, unionin olisi tuettava timin alan tutkimusta ja kehittimistd Horisontti Eurooppa -ohjelmasta.

(44) Talla asetuksella pyritddn lisddmdidn veden kestdvad kdyttod. Tatd tavoitetta varten komission olisi sitouduttava
kayttdmadn unionin ohjelmia, kuten Life-ohjelmaa, tukeakseen paikallisia aloitteita, joihin sisiltyy asianmukaisesti
kasitellyn jateveden uudelleenkdyttiminen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde ja tarkoitus

1.  Tassd asetuksessa sdddetddn veden laatua ja seurantaa koskevista vihimmadisvaatimuksista sekd riskienhallintasdan-
noksistd, jotta uusioveden kaytto olisi turvallista yhteensovitetussa vesienkaytossd ja -hoidossa.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 paivind helmikuuta 2011, yleisistd sdadnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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2. Tamdin asetuksen tarkoituksena on taata, ettd uusiovettd voidaan kdyttdd turvallisesti maatalouden keinokasteluun ja
varmistaa ndin ympdriston sekd ihmisten ja eldinten terveyden suojelun korkea taso, edistdd kiertotaloutta, tukea
ilmastonmuutokseen sopeutumista ja myotivaikuttaa direktiivin 2000/60/EY tavoitteiden saavuttamiseen puuttumalla
veden niukkuusongelmaan ja siitd johtuvaan vesivaroihin kohdistuvaan paineeseen koordinoidusti koko unionissa, jolloin
samalla myos edistetddn sisimarkkinoiden tehokasta toimintaa.

2 artikla

Soveltamisala

1.  Tatd asetusta sovelletaan aina, kun kisiteltyd yhdyskuntajitevettd kaytetddn direktiivin 91/271/ETY 12 artiklan 1
kohdan mukaisesti uudelleen maatalouden keinokasteluun timéin asetuksen liitteessd I olevassa 1 jaksossa tdsmennetylld
tavalla.

2. Jasenvaltio voi pddttdd, ettd veden uudelleenkdyttd maatalouden keinokasteluun ei ole tarkoituksenmukaista sen
yhdelld tai useammalla vesienhoitoalueella tai vesienhoitoalueen yhdessi tai useammassa osassa, kun otetaan huomioon
seuraavat kriteerit:

a) vesienhoitoalueen tai sen osien maantieteelliset ja ilmasto-olosuhteet;

b) muihin vesivaroihin kohdistuvat paineet ja ndiden vesivarojen tila, mukaan luettuna direktiivissi 2000/60/EY
tarkoitettu pohjavesimuodostumien méirillinen tila;

¢) nithin pintavesimuodostumiin kohdistuvat paineet, joihin késiteltyd yhdyskuntajitevettd johdetaan, ja ndiden
muodostumien tila;

d) uusioveden ja muiden vesivarojen kidytén ympirist6- ja luonnonvarakustannukset.

Ensimmdisen alakohdan nojalla tehty pditos on perusteltava asianmukaisesti kyseisessd alakohdassa tarkoitetuilla
kriteereilld, ja se on toimitettava komissiolle. P44tostd on tarkasteltava tarvittaessa uudelleen ottaen erityisesti huomioon
ilmastonmuutosennusteet ja kansalliset ilmastonmuutokseen sopeutumista koskevat strategiat ja vdhintddn joka kuudes

vuosi ottaen huomioon direktiivin 2000/60/EY mukaisesti laaditut vesienhoitoalueiden, direktiivissd “vesipiirien”,
hoitosuunnitelmat.

3. Edelld 1 kohdassa sdddetystd poiketen uusiovesilaitoksiin liittyvit tutkimus- tai pilottihankkeet voidaan vapauttaa
tdman asetuksen soveltamisesta, jos toimivaltainen viranomainen toteaa, ettd seuraavat kriteerit tdyttyvat:

a) tutkimus- tai pilottihanketta ei toteuteta ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden ottoon kiytetyssd vesimuodostumassa tai
keskeiselld suojavyohykkeelld, jotka on nimetty direktiivin 2000/60/EY mukaisesti;

b) tutkimus- tai pilottihanketta valvotaan asianmukaisesti.
Tamin kohdan nojalla tehty poikkeus on voimassa enintéén viisi vuotta.

Sellaisesta tutkimus- tai pilottihankkeesta perdisin olevia viljelykasveja, johon sovelletaan timin kohdan nojalla tehtya
poikkeusta, ei saa saattaa markkinoille.

4. Taman asetuksen soveltaminen ei rajoita asetuksen (EY) N:o 852/2004 soveltamista, eiki tdlld asetuksella estetd
elintarvikealan toimijoita saavuttamasta mainitun asetuksen noudattamiseksi tarvittavaa veden laatua kayttimalld
my6hemmdssd vaiheessa useita vedenkisittelymenetelmid joko sellaisenaan tai yhdistden niitd ratkaisuihin, joissa ei
tapahdu veden kasittelyd, eikd kdyttiméstd maatalouden keinokasteluun vaihtoehtoisia veden ldhteita.

3 artikla
Miiritelmit

Tiassi asetuksessa tarkoitetaan

1) ’toimivaltaisella viranomaisella’ viranomaista tai elinté, jonka jdsenvaltio on nimennyt suorittamaan timan asetuksen
mukaisia velvoitteitaan, jotka koskevat uusioveden tuottamis- tai jakelulupien myontimistd, tutkimus- tai
pilottihankkeita koskevia poikkeuksia ja vaatimustenmukaisuuden tarkistamista;

2) loppukdyttdjalld’ luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, mukaan lukien sekd julkiset ettd yksityiset yhteisot, joka
kéyttad uusiovettd maatalouden keinokasteluun;
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N

) ’yhdyskuntajitevedelld direktiivin 91/271/ETY 2 artiklan 1 kohdan maaritelman mukaista yhdyskuntajatevettd;

4)  'uusiovedelld’ yhdyskuntajitevettd, joka on kisitelty direktiivissi 91/271/ETY asetettuja vaatimuksia noudattaen ja
jatkokasitelty uusiovesilaitoksessa timan asetuksen liitteessi I olevan 2 jakson mukaisesti;

5) ‘uusiovesilaitoksella’ yhdyskuntajitevedenpuhdistamoa tai muuta laitosta, joka jatkokdsittelee direktiivissd
91/271[ETY asetetut vaatimukset tdyttdvin yhdyskuntajiteveden tuottaakseen vettd, joka soveltuu johonkin timéin
asetuksen liitteessd I olevassa 1 jaksossa tismennettyyn kayttotarkoitukseen;

6) ‘uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajalla’ luonnollista henkilo4 tai oikeushenkilod, joka edustaa yksityistd tahoa tai
viranomaista ja joka kdyttdd uusiovesilaitosta tai jolla on sithen miiraysvalta;

7) ‘vaaratekijilld’ biologista, kemiallista, fysikaalista tai radiologista ainetta, joka voi aiheuttaa haittaa ihmisille, eldimille,
kasveille tai viljelykasveille, muulle maanpdilliselle eliostolle, vesieliostolle, maaperille tai yleisesti ympiristolle;

8) ’riskilld’ todennikoisyyttd, jolla tunnistetut vaaratekijat aiheuttavat haittaa tietylld ajanjaksolla, mukaan lukien
seurausten vakavuus;

9) ’riskienhallinnalla’ jirjestelmallistd hallintaa, jolla varmistetaan johdonmukaisesti veden uudelleenkdyton turvallisuus
tietyssd yhteydessi;

10) ‘ehkaisevilld toimenpiteelld” asiaankuuluvaa toimenpidettd tai toimintaa, jolla voidaan ehkdistd tai poistaa terveys- tai
ympdristoriski tai pienentéi tllainen riski hyviksyttaville tasolle;

11) 'vaatimustenmukaisuuden madrittelykohdalla’ kohtaa, jossa uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittaja luovuttaa
uusioveden seuraavalle ketjun toimijalle;

12) ’esteelld’ mitd tahansa keinoa, fysikaaliset tai prosessiin liittyvit vaiheet tai kdyttoolosuhteet mukaan luettuina, joka
vihentdd tai ehkdisee ihmisen tartuntariskid estimilld uusioveden kontaktin nautittavaan tuotteeseen ja suoraan
altistuviin henkil6ihin, tai muuta keinoa, joka esimerkiksi vdhentdd mikro-organismien pitoisuutta uusiovedessi tai
estdd niiden selviytymisen nautittavassa tuotteessa;

13) ’luvalla’ kirjallista hyviksyntdd, jonka toimivaltainen viranomainen myontdd uusioveden tuottamiseen tai jakeluun
maatalouden keinokastelua varten timan asetuksen mukaisesti;

14) ‘vastuutaholla’ tahoa, jolla on tietty rooli tai tehtdvd veden uudelleenkayttojarjestelmissd, mukaan luettuina uusiovesi-
laitoksen toiminnanharjoittaja, yhdyskuntajitevedenpuhdistamon toiminnanharjoittaja, jos se ei ole sama kuin
uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittaja, asiaankuuluva viranomainen, joka ei ole nimetty toimivaltainen
viranomainen, uusioveden jakelija tai uusioveden varastoija;

15) ’veden uudelleenkiyttojirjestelmalld’ uusioveden tuottamisen, jakelun ja kdyton edellyttdmai infrastruktuuria ja muita
teknisid osia; se kattaa kaikki osat yhdyskuntajitevedenpuhdistamon sisdédnmenokohdasta paikkaan, jossa uusiovettd
kédytetddn maatalouden keinokasteluun, mukaan luettuina tarvittaessa jakelu- ja varastointi-infrastruktuuri.

4 artikla

Uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajan velvoitteet ja uusioveden laatuun liittyvit velvoitteet

1. Uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajan on varmistettava, ettd liitteessd [ olevassa 1 jaksossa tismennettyyn
maatalouden keinokasteluun tarkoitettu uusiovesi tdyttdd vaatimustenmukaisuuden mdirittelykohdassa seuraavat
vaatimukset:

a) liitteessd I olevassa 2 jaksossa vahvistetut veden laatua koskevat vahimmaisvaatimukset;

b) toimivaltaisen viranomaisen 6 artiklan 3 kohdan c ja d alakohdan mukaisesti asettamat veden laatua koskevat
mahdolliset lisiehdot, jotka ilmoitetaan asianomaisessa luvassa.

Vaatimustenmukaisuuden mdédrittelykohdan jilkeen veden laatu ei ole endd uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajan
vastuulla.

2. Vaatimustenmukaisuuden varmistamiseksi 1 kohdan mukaisesti uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajan on
seurattava veden laatua seuraavien edellytysten mukaisesti:

a) liitteessd I oleva 2 jakso;
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b) toimivaltaisen viranomaisen 6 artiklan 3 kohdan c ja d alakohdan mukaisesti asettamat seurantaa koskevat mahdolliset
lisiehdot, jotka ilmoitetaan asianomaisessa luvassa.

5 artikla

Riskienhallinta

1. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd uusioveden tuottamista, jakelua ja kiyttod varten laaditaan veden
uudelleenkayton riskienhallintasuunnitelma.

Veden uudelleenkayton riskienhallintasuunnitelma voi kattaa yhden tai useamman veden uudelleenkdyttdjirjestelman.

2. Veden uudelleenkdyton riskienhallintasuunnitelman laativat tapauksen mukaan uusiovesilaitoksen toiminnanhar-
joittaja, muut vastuutahot ja loppukayttdjit. Veden uudelleenkiyton riskienhallintasuunnitelman laativien vastuutahojen
on tapauksen mukaan kuultava kaikkia muita vastuutahoja ja loppukayttijia.

3. Veden uudelleenkdyton riskienhallintasuunnitelman on perustuttava kaikkiin liitteessd II esitettyihin keskeisiin
riskienhallinnan elementteihin. Siind on maddriteltivd uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajan ja muiden vastuutahojen
riskienhallintavastuut.

4. Veden uudelleenkiyton riskienhallintasuunnitelmassa on erityisesti

a) vahvistettava liitteessd II olevan B kohdan mukaisesti uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajaa koskevat liitteessd I
tismennettyjd vaatimuksia tdydentdvdt muut vaatimukset, jotka voivat olla tarpeellisia riskien vdhentidmiseksi ennen
vaatimustenmukaisuuden méirittelykohtaa;

b) mddriteltdva vaaratekijat, riskit ja tarkoituksenmukaiset ehkdisevat ja/tai mahdolliset korjaavat toimenpiteet liitteessd II
olevan C kohdan mukaisesti;

¢) mddriteltivd veden uudelleenkdyttojirjestelmin lisdesteet ja vahvistettava mahdolliset muut sellaiset vaatimukset, jotka
ovat vaatimustenmukaisuuden médrittelykohdan jilkeen tarpeellisia veden uudelleenkéyttojirjestelman turvallisuuden
varmistamiseksi, mukaan luettuina tapauksen mukaan jakelua, varastointia ja kdyttod koskevat edellytykset, sekd
médriteltdvd ndiden vaatimusten tdyttymisestd vastuulliset tahot.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa timin asetuksen muuttamista koskevia delegoituja sdddoksid 13 artiklan mukaisesti
liitteessa II esitettyjen keskeisten riskienhallinnan elementtien mukauttamiseksi tieteen ja teknologian kehitykseen.

Siirretddn komissiolle valta antaa myos timdn asetuksen tdydentimistd koskevia delegoituja sdddoksid 13 artiklan
mukaisesti liitteessd II esitettyja keskeisid riskienhallinnan elementtejd koskevien teknisten eritelmien vahvistamiseksi.

6 artikla

Uusiovedelle haettavaa lupaa koskevat velvoitteet

1. Uusioveden tuottaminen tai jakelu liitteessd I olevassa 1 jaksossa tismennettyyn maatalouden keinokasteluun
edellyttid lupaa.

2. Veden uudelleenkiyttojarjestelmassd vastuutahon, mukaan luettuna tapauksen mukaan kansallisen lain mukaisesti
loppukdyttdjan, on haettava lupaa tai voimassa olevan luvan muutosta sen jdsenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta,
jossa uusiovesilaitos toimii tai jossa sen on tarkoitus toimia.

3. Luvassa on esitettdvi kaikki uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajan ja tarvittaessa muiden vastuutahojen velvoitteet.
Luvan on perustuttava veden uudelleenkdyton riskienhallintasuunnitelmaan, ja siind on tdsmennettdvd muun muassa

a) uusioveden laatuluokka tai -luokat ja maatalouden kayttotarkoitus, johon uusiovettd on sallittua kayttdd liitteen I
mukaisesti, kiyttopaikka, uusiovesilaitokset ja tuotettavan uusioveden arvioitu vuotuinen mééra;

b) liitteessd I olevassa 2 jaksossa esitetyt veden laatua ja seurantaa koskeviin vahimmadisvaatimuksiin liittyvét ehdot;
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¢) veden uudelleenkdyton riskienhallintasuunnitelmassa asetettuihin, uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajaa koskeviin
lisdvaatimuksiin liittyvit mahdolliset ehdot;

d) muut mahdolliset ehdot, jotka ovat tarpeen ympiristoon sekd ihmisten ja eldinten terveyteen kohdistuvien
kohtuuttomien riskien vihentdmiseksi niin, ettd kaikki riskit ovat hyviksyttavilld tasolla;

e) luvan voimassaoloaika;
f) vaatimustenmukaisuuden méarittelykohta.
4. Lupahakemusta arvioidessaan toimivaltaisen viranomaisen on kuultava muita asiaankuuluvia viranomaisia, erityisesti

vesi- ja terveydenhuollon viranomaisia, jos ne ovat eri kuin toimivaltainen viranomainen, ja kaikkia muita toimivaltaisen
viranomaisen merkityksellisind pitimi tahoja ja vaihdettava tietoja ndiden kaikkien kanssa.

5.  Toimivaltaisen viranomaisen on tehtdvi viipymattd padtos luvan myontdmisestd. Jos toimivaltainen viranomainen
tarvitsee lupahakemuksen monimutkaisuuden vuoksi luvan myontidmistd koskevan paitoksen tekemiseen yli 12 kuukautta
taytetyn lupahakemuksen vastaanottamisesta, sen on ilmoitettava hakijalle arvioitu paatoksentekopaiva.

6. Lupia on tarkasteltava uudelleen sddnnollisesti, ja ne on tarvittaessa saatettava ajan tasalle ainakin seuraavissa
tapauksissa:

a) jos kapasiteetissa on tapahtunut merkittavid muutoksia;

b) jos laitteita on uusittu;

¢) jos uusia laitteita tai prosesseja on lisitty; tai

d) jos ilmasto-olot tai muut olosuhteet ovat muuttuneet ja vaikuttavat merkittavasti pintavesimuodostumien ekologiseen

tilaan.

7. Jasenvaltiot voivat vaatia, ettd uusioveden varastointiin, jakeluun ja kdyttoon on hankittava erityinen lupa, jotta
voidaan soveltaa 5 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja veden uudelleenkiyton riskienhallintasuunnitelmassa madaritettyja
lisdvaatimuksia ja -esteita.

7 artikla

Vaatimustenmukaisuuden tarkistaminen

1.  Toimivaltaisten viranomaisten on tarkistettava, tdyttyvitko luvan ehdot. Vaatimustenmukaisuuden tarkistukset on
tehtdva seuraavilla menetelmilla:

a) tarkistukset paikalla;
b) erityisesti timan asetuksen nojalla saadut seurantatiedot;

¢) muut asianmukaiset menetelmat.

2. Jos luvan ehdot eivit tdyty, toimivaltaisen viranomaisen on kehotettava uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajaa ja
tarvittaessa muita vastuutahoja toteuttamaan viipymattd tarvittavat toimenpiteet vaatimustenmukaisuuden palauttamiseksi
ja ilmoittamaan asiasta valittomasti asianomaisille loppukayttajille.

3. Jos luvan ehtojen tdyttymittd jattiminen muodostaa merkittdvin ympdristod tai ihmisten tai eldinten terveyttd
uhkaavan riskin, uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajan tai muiden vastuutahojen on veden uudelleenkiyton riskienhal-
lintasuunnitelmassa maédriteltyja menettelyja noudattaen vilittomasti keskeytettdvd uusioveden jakelu, kunnes
toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd vaatimustenmukaisuus on palautettu liitteessd [ olevan 2 jakson a alakohdan
mukaisesti.

4. Jos tapahtuu jotakin, joka vaikuttaa luvan ehtojen tdyttymiseen, uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajan tai muiden
vastuutahojen on ilmoitettava tistd valittomasti toimivaltaiselle viranomaiselle ja muille osapuolille, joihin tdima
mahdollisesti vaikuttaa, ja toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle tarvittavat tiedot, joilla kyseisen tapahtuman
vaikutuksia voidaan arvioida.

5.  Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava sdidnnollisesti, ettd vastuutahot toteuttavat veden uudelleenkiyton
riskienhallintasuunnitelmassa asetetut toimenpiteet ja tehtavit.
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8 artikla

Jisenvaltioiden vilinen yhteistyo

1. Jos veden uudelleenkdytolld on rajatylittavad merkitystd, jasenvaltioiden on tapauksen mukaan nimettiva yhteystaho
yhteistyon tekemiseksi muiden jdsenvaltioiden yhteystahojen ja toimivaltaisten viranomaisten kanssa tai kdytettdva
olemassa olevia, kansainvilisistd sopimuksista johtuvia rakenteita.

Yhteystahojen tai olemassa olevien rakenteiden tehtdvind on
a) ottaa vastaan avunpyyntojd ja valittdd niitd;
b) antaa apua pyydettiesss; ja

¢) koordinoida yhteydenpitoa toimivaltaisten viranomaisten valilld.

Ennen luvan myontimistd toimivaltaisten viranomaisten on vaihdettava tietoja 6 artiklan 3 kohdassa vahvistetuista
ehdoista sen jasenvaltion yhteystahon kanssa, jossa uusiovettd on tarkoitus kdytta.

2. Jasenvaltioiden on vastattava avunpyyntoihin ilman aiheetonta viivytysta.

9 artikla

Tiedotus ja tietoisuuden lisiiminen

Jasenvaltioissa, joissa uusiovettd kdytetidn maatalouden keinokasteluun, on jirjestettivd veden uudelleenkdytén avulla
aikaansaatavaa vesivarojen sidstdd koskevia yleisid tietoisuuden lisidmiskampanjoita. Naihin kampanjoihin voi sisiltyd
veden turvallisesta uudelleenkéytdstd saatavien hyotyjen esittely.

Kyseiset jasenvaltiot voivat kdynnistdd myos loppukiyttijille kohdistettuja tiedotuskampanjoita uusioveden parhaan
mahdollisen ja turvallisen kdyton varmistamiseksi ja varmistaa ndin ympdariston sekd ihmisten ja eldinten terveyden
korkeatasoisen suojelun.

Jdsenvaltiot voivat mukauttaa tillaiset tiedotus- ja tietoisuuden lisddmiskampanjat veden uudelleenkiyton laajuuteen.

10 artikla

Tiedottaminen yleisolle

1. Jasenvaltioiden, joissa uusiovettd kdytetddn tdmin asetuksen liitteessd I olevassa 1 jaksossa tismennetylld tavalla
maatalouden keinokasteluun, on varmistettava, ettd yleiso saa veden uudelleenkdytostd riittdvidd ja ajantasaista tietoa
verkossa tai muulla tavoin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direktiivien 2003/4/EY ja 2007/2/EY soveltamista. Tietoihin
on sisillyttdva seuraavat seikat:

a) tdmdn asetuksen mukaisesti toimitetun uusioveden mairi ja laatu;

b) tdmdn asetuksen mukaisesti toimitetun uusioveden prosenttiosuus kisitellyn yhdyskuntajateveden kokonaismédrista
jasenvaltiossa, jos téllaiset tiedot ovat saatavilla;

) timdn asetuksen mukaisesti myOnnetyt tai muutetut luvat, mukaan lukien toimivaltaisten viranomaisten timéan
asetuksen 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti asettamat ehdot;

d) tdmin asetuksen 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti tehtyjen vaatimustenmukaisuuden tarkistusten tulokset;

e) timin asetuksen 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt yhteystahot.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on péivitettava joka toinen vuosi.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehty péitos asetetaan yleisén saataville
verkossa tai muilla keinoin.
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11 artikla

Tidytintoonpanon valvontaa koskevat tiedot

1.  Direktiivien 2003/4/EY ja 2007/2[EY soveltamista rajoittamatta jasenvaltioiden, joissa uusiovettd kdytetddn tdmin
asetuksen liitteessd I olevassa 1 jaksossa tdsmennetylld tavalla maatalouden keinokasteluun, on Euroopan ympdristo-
keskuksen avustuksella

a) laadittava ja julkaistava viimeistddn 26 pdivind kesikuuta 2026 ja pdivitettdvd sen jilkeen kuuden vuoden vilein
aineisto, joka sisaltdd tiedot timin asetuksen 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti suoritetun vaatimustenmukaisuuden
tarkistuksen tuloksista ja muut tiedot, joka asetetaan yleison saataville verkossa tai muulla tavoin tdmin asetuksen
10 artiklan mukaisesti;

b) laadittava, julkaistava ja pdivitettdvé sen jilkeen vuosittain aineisto, joka sisiltdd timén asetuksen 7 artiklan 1 kohdan
mukaisesti kerityt tiedot tapauksista, joissa luvan ehtoja ei ole noudatettu, seki tiedot timén asetuksen 7 artiklan 2 ja 3
kohdan mukaisesti toteutetuista toimenpiteisti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd komissiolla, Euroopan ympiristokeskuksella ja Euroopan tautienehkaisy- ja
-valvontakeskuksella on péidsy 1 kohdassa tarkoitettuihin aineistoihin.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen aineistojen perusteella Euroopan ympiristokeskuksen on laadittava, julkaistava ja
pdivitettdva jdsenvaltioita kuullen sddnnollisesti tai komission pyynnostd unionin laajuinen yleiskatsaus. Tdma yleiskatsaus
sisdltdd tapauksen mukaan timin asetuksen tuotoksiin, tuloksiin ja vaikutuksiin liittyvid indikaattoreita, karttoja ja
jasenvaltioiden raportteja.

4. Komissio voi vahvistaa tdytdntoonpanosdddoksilld yksityiskohtaiset sadnnot, jotka koskevat 1 kohdan mukaisesti
toimitettavien tietojen muotoa ja esitystapaa, seka yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat 3 kohdassa tarkoitetun unionin
laajuisen yleiskatsauksen muotoa ja esitystapaa. Nami tdytint6onpanosaddokset hyviksytdan 14 artiklassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Komissio vahvistaa viimeistddn 26 piiviand kesikuuta 2022 jisenvaltioita kuullen suuntaviivat, joilla tuetaan tdimin
asetuksen soveltamista.

12 artikla

Arviointi ja uudelleentarkastelu

1. Komissio suorittaa timén asetuksen arvioinnin viimeistddn 26 pdivana kesikuuta 2028. Arvioinnin on perustuttava
ainakin seuraaviin seikkoihin:

a) tdmdn asetuksen tdytintoonpanosta saadut kokemukset;

b) edelld olevan 11 artiklan 1 kohdan mukaiset jisenvaltioiden laatimat aineistot ja 11 artiklan 3 kohdan mukainen
Euroopan ymparistokeskuksen laatima unionin laajuinen yleiskatsaus;

c) olennaiset tieteelliset, analyyttiset ja epidemiologiset tiedot;
d) tekninen ja tieteellinen asiantuntemus;

€) WHO:n suositukset, jos niitd on saatavilla, taikka muut kansainvaliset ohjeet tai ISO-standardit.

2. Arvioinnin tekemisen yhteydessd komissio kiinnittad erityistd huomiota seuraaviin seikkoihin:

a) liitteessd I esitetyt vihimmaisvaatimukset;

b) liitteessd II esitetyt keskeiset riskienhallinnan elementit;

¢) toimivaltaisten viranomaisten asettamat 6 artiklan 3 kohdan c ja d alakohdan mukaiset lisivaatimukset;

d) veden uudelleenkdyton vaikutus ympiristoon ja ihmisten ja eldinten terveyteen, mukaan luettuina uutta huolta

aiheuttavien aineiden vaikutus.

3. Arvioinnin yhteydessi komissio arvioi mahdollisuutta

a) laajentaa timin asetuksen soveltamisalaa muihin erityistarkoituksiin kaytettdvddn uusioveteen, mukaan lukien
uudelleenkiytto teollisiin tarkoituksiin;
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b) laajentaa timdin asetuksen vaatimuksia kattamaan kasitellyn jiteveden epdsuora kaytto.

4. Arvioinnin tulosten perusteella tai aina uuden teknisen ja tieteellisen tietimyksen niin edellyttdessd komissio voi
tutkia tarvetta tarkastella uudelleen liitteessd I olevassa 2 jaksossa esitettyjd vihimmaisvaatimuksia.

5.  Komissio tekee tarvittaessa lainsiddantoehdotuksen timin asetuksen muuttamiseksi.

13 artikla

Siirretyn sdidosvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 25 pdivasti kesdkuuta 2020 viiden vuoden ajaksi 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdadoksid. Komissio laatii siirrettyd siddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdan yhdeksin kuukautta ennen
timén viiden vuoden kauden péddttymistd. Siddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tdllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
pdattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 5 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispditokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan
sitd pdivdd seuraavana paivind, jona sitd koskeva pditds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempind, kyseisessd pdatoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sddadosten pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsdddidnndstd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun saddoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

6. Edelld olevan 5 artiklan 5 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun médrdajan pddttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta titd mairdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

14 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa direktiivilli 2000/60/EY perustettu komitea. Tdma komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta tiytintoonpanosaidokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen
(EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

15 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettavd timan asetuksen sddnnosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet niiden tdytintoonpanon varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava nima sadnnokset ja toimenpiteet komissiolle viimeistddn 26 pdivina kesikuuta
2024, ja jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat myohemmat muutokset.
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16 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 26 pdivastd kesikuuta 2023.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 25 pdivand toukokuuta 2020.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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LITEI

KAYTTOTARKOITUKSET JA VAHIMMAISVAATIMUKSET

1 jakso

Uusioveden kiyttotarkoitukset

Maatalouden keinokastelu
Maatalouden keinokastelulla tarkoitetaan seuraavanlaisten viljelykasvien kastelua:
— raakana kulutettavat ravintokasvit eli kasvit, jotka on tarkoitettu ihmisravinnoksi raakana tai kasittelemattomana

— Kkisiteltdviat ravintokasvit eli kasvit, jotka on tarkoitettu ihmisravinnoksi kasittelyn jalkeen (eli keitettynd tai teollisesti
kisiteltyna)

— muut kuin ravintokasvit eli kasvit, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi (esim. laitumet sekd rehu-, kuitu-, koriste-,
siemen-, energia- ja turvekasvit).

sanotun kuitenkaan rajoittamatta muun asiaa koskevan unionin lainsdddidnnon soveltamista ympariston ja terveyden alalla.
Jasenvaltiot voivat kayttad uusiovettd muihin tarkoituksiin, kuten

— teollisiin tarkoituksiin; ja

— virkistyskdyttoalueisiin ja ympéristdon liittyviin tarkoituksiin,

2 jakso

Vihimmiisvaatimukset

Maatalouden keinokasteluun tarkoitettua uusiovetti koskevat vihimmiisvaatimukset

Uusioveden laatuluokat ja kunkin luokan sallitut kdyttotarkoitukset ja kastelumenetelmit on esitetty taulukossa 1. Veden
laatua koskevat vihimmadisvaatimukset on esitetty a kohdassa olevassa taulukossa 2. Uusioveden seurannan vihimmais-
tiheydet ja suorituskykytavoitteet on esitetty b kohdassa olevassa taulukossa 3 (sddnnollinen seuranta) ja taulukossa 4
(validointiseuranta).

Kuhunkin luokkaan kuuluvat viljelykasvit on kasteltava taulukossa 1 esitettyyn vastaavaan uusioveden vihimmdislaatu-
luokkaan kuuluvalla uusiovedelld, ellei kiytetd 5 artiklan 4 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettuja asianmukaisia lisdesteitd,
jolloin saavutetaan a kohdassa olevassa taulukossa 2 esitetyt laatuvaatimukset. Tillaiset lisdesteet voivat perustua liitteessd
I olevassa 7 kohdassa viitattuun ehkéisevien toimenpiteiden ohjeelliseen luetteloon tai muuhun vastaavaan kansalliseen tai
kansainviliseen standardiin, kuten ISO 1607 5-2 -standardiin.

Taulukko 1 — Uusioveden laatuluokat ja sallittu kidytt6 maataloudessa seki kastelumenetelmi

Uusioveden
vihimmidislaatu- Viljelykasvikategoria (*) Kastelumenetelma
luokka

A Kaikki raakana kulutettavat ravintokasvit, joiden syotivd osa on | Kaikki kastelumenetelmat
suoraan kosketuksessa uusioveteen, sekd raakana kulutettavat
juurikasvit

B Raakana kulutettavat ravintokasvit, joiden sy6tdva osa tuotetaan | Kaikki kastelumenetelmit
maan paalld niin, ettei se ole suoraan kosketuksessa uusioveteen,
kisiteltavat ravintokasvit ja muut kuin ravintokasvit, mukaan
lukien maitoa ja lihaa tuottavien eldinten ravinnoksi kdytetyt
kasvit

C Raakana kulutettavat ravintokasvit, joiden syotiva osa tuotetaan | Tippukastelu (**) tai muu kastelu-
maan pailld niin, ettei se ole suoraan kosketuksessa uusioveteen, | menetelmd, jossa viltetddn suoraa
kisiteltavat ravintokasvit ja muut kuin ravintokasvit, mukaan kosketusta kasvin syotdvddan osaan
lukien maitoa ja lihaa tuottavien eldinten ravinnoksi kdytetyt
kasvit
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Uusioveden
vahimmdislaatu- Viljelykasvikategoria (*) Kastelumenetelma
luokka
D Teollisuus-, energia- ja siemenkasvit Kaikki kastelumenetelmat (***)

(*)  Jos samantyyppinen kasteltu viljelykasvi kuuluu useampaan taulukon 1 luokkaan, sithen on sovellettava tiukimpien vaatimusten
luokkaa.

() Tippukastelu (kutsutaan myos pisarakasteluksi) on mikrokastelujirjestelm, jonka avulla kasveja voidaan kastella vesipisaroilla tai
pienilld vesivirroilla ja johon sisiltyy veden tihkuttaminen maaperddn tai suoraan sen pinnan alle hyvin alhaisilla nopeuksilla (2-20
litraa tunnissa). Jarjestelma koostuu ohuista muoviputkista, jotka on yhdistetty pisaroittimiksi kutsuttuihin ulostuloihin.

(***) Sadetta jdljittelevid kastelumenetelmid kaytettdessd olisi kiinnitettdva erityistd huomiota tyontekijoiden ja sivullisten terveyden
suojeluun. Tétd varten on toteutettava asianmukaisia ehkaisevid toimenpiteita.




a) Veden laadun vihimmdisvaatimukset

Taulukko 2 — Uusioveden laatuvaatimukset maatalouden keinokastelussa

Laatuvaatimukset
Uusioveden " . .
Jaatuluokka Viitteellinen teknologian kohde E. coli BOD; TSS Sameus v
(miiard | 100 ml) (mgl) (mgl) (NTU) u
A Biqloginen kisittely, suodatus ja desin- <10 <10 <10 <5 Legionella spp.: < 1000 pmy/l, jos on ole-
fiointi massa aerosolisoitumisriski
- - — - . Suoliston sukkulamadot (suolimadon
B Biologinen kisittely ja desinfiointi <100 Direktiivin . Direktiivin . - munat): < 1 muna/l laidunten tai rehukas-
Biologinen kisittely ja desinfiointi <1000 91 271/:25 mukai- | 91/ 271/512; mukai- - vien kasteluun
D Biologinen kisittely ja desinfiointi < 10000 (Liite I, taulukko 1) | (Liite I, taulukko 1) -

0T0T'9°s

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

6¥[LL1 1
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Uusioveden on katsottava olevan taulukon 2 vaatimusten mukainen, jos kyseisen uusioveden mittauksissa tdyttyvat
kaikki seuraavat kriteerit:

— E. colin, Legionella spp:n ja suoliston sukkulamatojen viitearvot toteutuvat vahintddn 90 prosentissa tapauksista;
yksikddn ndytteiden arvoista ei ylitd suurinta mahdollista poikkeamaa eli 1:td logaritmiyksikkoa E. colin ja Legionella
spp:n viitearvosta ja 100:aa prosenttia ilmoitetusta suoliston sukkulamatoja koskevasta arvosta;

— BOD:s-, TSS- ja sameuden viitearvot luokassa A toteutuvat vihintdin 90 prosentissa tapauksista; yksikdan ndytteiden
arvoista ei ylitd enimmdispoikkeamaa eli 100:aa prosenttia viitearvosta.

b) Seurantaa koskevat vihimmaisvaatimukset

Uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajien on suoritettava sidnnéllistd seurantaa sen varmistamiseksi, ettd uusiovesi
tdyttad a kohdassa asetetut veden laatua koskevat vahimmaisvaatimukset. Sadnnollisen seurannan on siséllyttivd veden
uudelleenkayttojdrjestelmin varmistusmenettelyihin.

Naytteet, joita kdytetddn mikrobiologisten parametrien noudattamisen tarkastamiseen vaatimustenmukaisuuden
madrittelykohdassa, on otettava standardin EN ISO 19458 mukaisesti tai muun sellaisen kansallisen tai kansainvilisen
standardin mukaisesti, joilla varmistetaan vastaava laatu.



Taulukko 3 — Maatalouden keinokasteluun tarkoitetun uusioveden siinnéllisen seurannan vihimmaistiheydet

Seurannan vihimmiistiheys

Uusioveden ) Legionella spp. Suoliston sukkulamadot
laatuluokka E. colt BOD; T8$ Sameus (tarvittaessa) (tarvittaessa)
A Kerran viikossa Kerran viikossa Kerran viikossa Jatkuvasti Kahdesti kuussa Kahdesti kuussa tai uusiovesilaitoksen
- . . toiminnanharjoittajan maarittamalld ta-
B Kerran viikossa DlrikFuvxr} 91/271[ETY D1rikF11vu? 91/271[ETY - valla uusiovesilaitokseen sisiin tulevan
mukaisesti mukaisesti e : P
. dteveden sisdltimien munien mairin
c Kahdesti kuussa (Liite I, D jakso) (Liite I, D jakso) - R hedr
D Kahdesti kuussa -

0T0T'9°s

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

16/L41 1
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Validointiseuranta on suoritettava, ennen kuin uusi uusiovesilaitos otetaan kayttoon.

Jo kdytossd olevat uusiovesilaitokset, jotka 25 piivdnd kesikuuta 2020 tdyttavit uusiovedelle a kohdassa olevassa
taulukossa 2 asetetut laatuvaatimukset, vapautetaan tistd validointiseurantaa koskevasta velvoitteesta.

Validointiseuranta on kuitenkin suoritettava aina, kun laitteita uusitaan ja kun lisitddn uusia laitteita tai menettelyja.

Validointiseuranta on suoritettava tiukimpia vaatimuksia soveltavalle uusioveden laatuluokalle eli A-luokalle suoritusky-
kytavoitteiden (log;o:n vdheneminen) toteutumisen arvioimiseksi. Validointiseurannassa on seurattava indikaattoreina
toimivia mikro-organismeja kunkin patogeeniryhman eli bakteerien, virusten ja alkueldinten osalta. Indikaattoreiksi
valitut mikro-organismit ovat E. coli patogeenisille bakteereille, F-spesifiset kolifaagit, somaattiset kolifaagit tai kolifaagit
patogeenisille viruksille ja Clostridium perfringens -itiot tai itiditdi muodostavat sulfaattia pelkistavit bakteerit
alkueldimille. Validointiseurannan suorituskykytavoitteet (logio:n vdheneminen) indikaattoreiksi valittujen mikro-
organismien osalta on esitetty taulukossa 4. Ne on saavutettava vaatimustenmukaisuuden mdarittelykohdassa ottaen
huomioon yhdyskuntajdtevedenpuhdistamon sisddn menevin kisittelemittoman jiteveden pitoisuudet. Validointi-
ndytteistd vihintddn 90 prosentin on saavutettava tai ylitettdva suorituskykytavoitteet.

Jos biologista indikaattoria ei esiinny kisittelemattomaéssd jitevedessd log,o:n vahenemisen edellytysten tdyttymisen
kannalta riittavasti, kyseisen biologisen indikaattorin puuttuminen uusiovedestd tarkoittaa, ettd validoinnin
vaatimukset tdyttyvit. Suorituskykytavoitteen noudattaminen voidaan todentaa analyyttiselld kontrollilla, lisdamalld
yksittdisten kasittelyvaiheiden suorituskykyi kdyttden perustana vakiomuotoisia ja vakiintuneita prosesseja koskevaa
tieteellistd ndyttod, kuten testiraporttien julkaistuja tietoja tai tapaustutkimuksia, tai testaamalla laboratoriossa
valvotuissa olosuhteissa uudenlaisten kasittelyiden yhteydessa.

Taulukko 4 — Maatalouden keinokasteluun tarkoitetun uusioveden validointiseuranta

Uusioveden Indikaattoreina toimivat mikro-organismit (*) Kasittelyketjun suo rltuskykytav01tteet
laatuluokka (log,¢:n viheneminen)
A E. coli >5,0

Kolifaagien kokonaismaira | F-spesifiset kolifaagit | | 26,0
somaattiset kolifaagit | kolifaagit (**)

Clostridium perfringens -itiot [ itioitd muodostavat sul- | = 4,0 (Clostridium perfringens -itididen tapauk-
faattia pelkistdvat bakteerit (***) sessa)

> 5,0 (iti6itd muodostavien sulfaattia pelkistd-
vien bakteerien tapauksessa)

() Validointiseurannassa voidaan kiyttdd ehdotettujen indikaattorimikro-organismien sijasta referenssipatogeeneind seuraavia:
Campylobacter, rotavirus ja Cryptosporidium. Sovellettavien suorituskykytavoitteiden (log,o:n vdheneminen) on néin ollen oltava
seuraavat: Campylobacter (> 5,0), rotavirus (= 6,0) ja Cryptosporidium (> 5,0).

(* Kolifaagien kokonaismddrd on valittu sopivimmaksi virusindikaattoriksi. Kuitenkin jos analyysia ei voi tehdd kaikilla
kolifaageilla, ainakin yksi niistd (F-spesifiset tai somaattiset kolifaagit) on analysoitava.

(***) Clostridium perfringens -itiét on valittu sopivimmaksi alkueldinten indikaattoriksi. Itiditdi muodostavat sulfaattia pelkistivit
bakteerit ovat kuitenkin niille vaihtoehto, jos Clostridium perfringens -itididen perusteella ei voida validoida vaadittua log,o:n
vihenemista.

Seurannan analyysimenetelmit on validoitava ja dokumentoitava EN ISO/IEC-17025 -standardin mukaisesti tai muiden
sellaisten kansallisten tai kansainvilisten standardien mukaisesti, joilla varmistetaan vastaava laatutaso.



5.6.2020 Euroopan unionin virallinen lehti L177/53

LITEII
A) Keskeiset riskienhallinnan elementit

Riskienhallintaan on kuuluttava ennakoiva riskien tunnistaminen ja hallinta, jotta voidaan huolehtia siitd, ettd

uusioveden kéytto ja hallinta on turvallista eikd ymparistoon tai ihmisten tai eldinten terveyteen kohdistu riskejd. Tatd

varten laaditaan veden uudelleenkdyton riskienhallintasuunnitelma seuraavien elementtien pohjalta:

1. Koko veden uudelleenkayttojirjestelmin kuvaus siitd alkaen, kun jitevesi tulee sisddn yhdyskuntajitevedenpuh-
distamoon aina kdyttovaiheeseen asti, mukaan lukien jiteveden lahteet, kisittelyn vaiheet ja uusiovesilaitoksessa
kaytetyt teknologiat, toimitus-, jakelu- ja varastointi-infrastruktuuri, kayttotarkoitus, kdyttopaikka ja -aika (esim.
viliaikainen tai tilapdinen kdytto), kastelumenetelmdt, viljelykasvityyppi, muut veden ldhteet, jos on tarkoitus

kayttaa eri lahteistd tulevaa vettd, ja toimitettavan uusioveden maarat.

2. Veden uudelleenkiyttojirjestelmddn osallistuvien tahojen médrittiminen sekd niiden tehtévien ja vastuiden selked
kuvaus.

3. Mahdollisten vaaratekijoiden tunnistaminen, erityisesti epdpuhtauksien ja patogeenien esiintyminen, ja mahdolliset
haitalliset tapahtumat, kuten kisittelyn epdonnistuminen tai vuoto-onnettomuudet taikka veden uudelleenkayttojar-
jestelmdn saastuminen.

4. Sellaisten ympdristojen ja vdestoryhmien tunnistaminen, joihin kohdistuu riski, ja mahdollisille tunnistetuille
vaaratekijoille altistumisen reittien tunnistaminen huomioiden erityiset ympdristotekijat, kuten paikallinen
hydrogeologia, topologia, maaperi, ekologia sekid viljelykasvityyppiin ja maanviljely- ja keinokastelukdytintoihin
liittyvat tekijat. Se, ettd otetaan huomioon uusioveden tuotannon mahdolliset peruuttamattomat tai pitkdn
aikavilin haitalliset ymparisto- ja terveysvaikutukset, joista on tieteellistd nayttod.

5. Ympiristoriskien sekd ihmisten ja eldinten terveyttd koskevien riskien arviointi ottaen huomioon mahdollisten
tunnistettujen vaaratekijoiden luonne, aiotun kiyton kesto, tunnistetut ympdristot ja vdestoryhmat, joihin riski
altistua kyseisille vaaratekijoille kohdistuu, sekd vaaratekijoiden mahdollisten vaikutusten vakavuus ottaen
huomioon ennalta varautumisen periaate ja kaikki asiassa sovellettava elintarvikkeita, rehuja ja tyoturvallisuutta
koskeva unionin ja kansallinen lainsdddinto, ohjeasiakirjat ja vahimmaisvaatimukset. Riskinarviointi voisi perustua
katsaukseen saatavilla olevista tieteellisistd tutkimuksista ja tiedoista.

Riskinarvioinnin on koostuttava seuraavista osista:
a) ympdristoriskien arviointi, mukaan lukien kaikki seuraavat:
i) vaaratekijoiden luonteen vahvistaminen, mukaan lukien tarvittaessa ennakoitu vaikutukseton taso;
ii) mahdollisen altistumislaajuuden arviointi;
iii) riskien luonnehdinta.
b) ihmisten ja eldinten terveyteen kohdistuvien riskien arviointi, mukaan lukien kaikki seuraavat:
i) vaaratekijoiden luonteen vahvistaminen, mukaan lukien tarvittaessa annos-vastesuhde;
ii) annoksen tai altistumisen mahdollisen suuruusluokan arviointi;
iii) riskien luonnehdinta.
Riskinarviointi voidaan suorittaa kdyttimilld laadullista tai osin médrallistd riskinarviointia. Midrallistd
riskinarviointia on kaytettdvi, jos saatavilla on riittdvasti arviointia tukevia tietoja tai jos hankkeeseen liittyy
mahdollinen ymparist66n tai kansanterveyteen kohdistuva suuri riski.
Riskinarvioinnissa on otettava huomioon vahintdin seuraavat vaatimukset ja velvoitteet:

a) vaatimus vdhentdd ja ehkaistd nitraattien aiheuttamaa vesien pilaantumista direktiivin 91/676/ETY mukaisesti;

b) velvoite tayttdd direktiivin 98/83/EY vaatimukset ihmisten kéyttoon tarkoitetun veden ottoon kéytettdvilld
suojavyohykkeilld;

) vaatimus tayttdd direktiivissd 2000/60/EY asetetut ympdristGtavoitteet;
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d) vaatimus ehkéistd pohjaveden pilaantumista direktiivin 2006/118/EY mukaisesti;

e) vaatimus tdyttdd direktiivissd 2008/105/EY asetetut ympdristonlaatunormit prioriteettiaineille ja tietyille muille
pilaaville aineille;

f) vaatimus tdyttdd direktiivissi 2000/60/EY asetetut ympiristonlaatunormit kansallista huolta aiheuttavien
pilaavien aineiden eli vesistokohtaisten pilaavien aineiden osalta;

g) vaatimus tdyttad direktiivissd 2006/7[EY asetetut uimavettd koskevat laatuvaatimukset;

h) direktiivin 86/278/ETY mukaiset vaatimukset ympériston, erityisesti maaperdn, suojelusta kiytettdessd
puhdistamolietettd maanviljelyssi;

i) asetuksessa (EY) N:o 852/2004 asetetut elintarvikehygieniaa koskevat vaatimukset ja ohjeet, jotka on annettu
komission tiedotteessa ohjeasiakirjasta mikrobiologisten riskien torjumisesta tuoreiden hedelmien ja
vihannesten alkutuotannossa hyvin hygienian avulla;

j)  rehuhygieniaa koskevat vaatimukset, joista sdddetddn asetuksessa (EY) N:o 183/2005;

k) vaatimus noudattaa asiaankuuluvia mikrobiologisia vaatimuksia, jotka on asetettu asetuksessa
(EY) N:o 2073/2005;

) wvaatimukset, jotka koskevat tiettyjen elintarvikkeissa olevien vierasaineiden enimmdaismairid asetuksen
(EY) N:o 1881/2006 mukaisesti;

m) vaatimukset, jotka koskevat torjunta-ainejidmien enimmdaismairid elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden
pinnalla ja joista on sdadetty asetuksessa (EY) N:o 396/2005;

n) eldinten terveyttd koskevat vaatimukset, joista on sdddetty asetuksissa (EY) N:o 1069/2009 ja (EU) N:o 142/2011.
B) Lisdvaatimuksia koskevat ehdot
6. Sellaisten veden laatua ja seurantaa koskevien vaatimusten harkitseminen, jotka ovat muita kuin tai tiukempia kuin

liitteessd I olevassa 2 jaksossa ilmoitetut vaatimukset tai sekd muita kuin ettd tiukempia kuin ndmé vaatimukset,

kun on tarpeen ja asianmukaista varmistaa ympdriston sekd ihmisten ja eldinten terveyden riittdvd suojelu,

erityisesti kun on selvii tieteellistd ndyttod siité, ettd riski johtuu uusiovedestd eikd muista lihteista.

Edelld 5 kohdassa tarkoitetun riskinarvioinnin tuloksesta riippuen tallaiset lisivaatimukset voivat koskea erityisesti

a) raskasmetalleja;

b) torjunta-aineita;

¢) desinfioinnin sivutuotteita;

d) laakkeits;

€) muita uutta huolta aiheuttavia aineita, mukaan luettuina mikroepdpuhtaudet ja mikromuovi;

f) mikrobilddkeresistenssia.

() Ehkiisevit toimenpiteet
7. Sellaisten ehkiisevien toimenpiteiden tunnistaminen, jotka ovat jo kaytossd tai jotka tulisi toteuttaa riskien

rajoittamiseksi, niin ettd kaikkia tunnistettuja riskejd voitaisiin hallita asianmukaisesti. Thmisten kayttoon
tarkoitetun veden ottoon kéytettyihin vesimuodostumiin ja keskeisiin suojavyohykkeisiin on kiinnitettava erityistd
huomiota.
Tallaisiin ehkaiseviin toimenpiteisiin voi sisaltyd
a) pddsynvalvonta;
b) desinfioinnin tai epapuhtauksien poiston lisitoimenpiteet;

¢) erityiset kastelutekniikat, joilla vihennetddn aerosolien muodostumisen riskia (esim. tippukastelu);

d) sadetuskastelua koskevat erityisvaatimukset (esim. tuulen enimmaiisnopeus, sadettimen ja herkkien alueiden
viliset etdisyydet);
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¢) maatalouskdytossd olevia peltoja koskevat erityisvaatimukset (esim. peltomaan kaltevuus ja kosteus ja
karstialueet);

f) taudinaiheuttajien inaktivaatio ennen sadonkorjuuta;

g) vihimmadisturvaetdisyyksien toteuttaminen (esim. etdisyys pintavesistd, my0s karjan kayttamistd vesildhteistd,
tai toiminnoista, kuten vesiviljelystd, kalanviljelystd ja simpukanviljelystd, sekd uinnin ja muiden vesilajien
harrastuspaikoista);

h) keinokastelualueille asetettavat kyltit ja opasteet, joissa ilmoitetaan uusioveden kaytosta ja siitd, ettd vesi ei ole
juomakelpoista.

Erityisid ehkaisevid toimenpiteitd, jotka voivat olla sopivia, on esitetty taulukossa 1.

Taulukko 1 - Erityisid ehkiisevii toimenpiteiti

Uusioveden

Erityisid ehkiisevid toimenpiteitd
laatuluokka n P

A — Sikoja ei saa altistaa uusiovedelld kastellulle rehulle, ellei ole olemassa riittdvid tietoja siitd,
ettd yksittdisen tapauksen riskit ovat hallittavissa.

B — Mirin kastellun tai maahan pudonneen tuotteen sadonkorjuukielto.

— Lypsykarjan pitdminen poissa laitumelta, kunnes laidun on kuivunut.

— Rehu on kuivattava ja silottava ennen pakkaamista.

— Sikoja ei saa altistaa uusiovedelld kastellulle rehulle, ellei ole olemassa riittdvid tietoja siitd,
ettd yksittdisen tapauksen riskit ovat hallittavissa.

C — Marin kastellun tai maahan pudonneen tuotteen sadonkorjuukielto.

— Laiduntavien eldinten pitiminen poissa laitumelta viiden pdivin ajan edellisestd kastelusta.

— Rehu on kuivattava ja sdilottavd ennen pakkaamista.

— Sikoja ei saa altistaa uusiovedelld kastellulle rehulle, ellei ole olemassa riittdvid tietoja siita,
ettd yksittdisen tapauksen riskit ovat hallittavissa.

D — Mirin kastellun tai maahan pudonneen tuotteen sadonkorjuukielto.

8. Riittdvat laadunhallintajirjestelmdt ja -menettelyt, mukaan lukien uusioveden asianmukaisten parametrien
seuranta sekd laitteiden riittavit huolto-ohjelmat.

Uusiovesilaitoksen toiminnanharjoittajalle suositellaan ISO 9001 -standardin tai vastaavan mukaan sertifioidun
laadunhallintajirjestelmédn kdyttoonottoa ja yllapitimista.

9. Ympdristontarkkailujirjestelmit sen varmistamiseksi, ettd seurannasta saadaan palautetta ja ettd kaikki prosessit ja
menettelyt validoidaan ja dokumentoidaan asianmukaisesti.

10. Asianmukaiset onnettomuuksien ja hatitilanteiden hallintajirjestelmdt, mukaan lukien menettelyt, joilla
tiedotetaan asianmukaisesti kaikille asianomaisille osapuolille téllaisista tapahtumista, sekd sddnnollisesti
pdivitettdva valmiussuunnitelma.

Jasenvaltiot voisivat kidyttdd olemassa olevia kansainvilisid ohjeita tai standardeja, kuten ISO 20426:2018
(Suuntaviivat terveysriskien arvioinnista ja juotavaksi kelpaamattoman veden uudelleenkdyton hallinnasta), ISO
16075:2015 (Suuntaviivat Kisitellyn jateveden kaytostd keinokasteluhankkeissa) tai muita vastaavia
kansainvilisesti hyvaksyttyjd standardeja tai WHO:n suuntaviivoja, joiden avulla voitaisiin jdrjestelmallisesti
tunnistaa vaaratekijit sekd arvioida ja hallita riskeja koko ketjuun (yhdyskuntajiteveden uudelleenkayttoon
tdhtddvastd kasittelystd jakeluun ja kédyttoon maatalouden keinokastelussa sekd vaikutusten valvontaan)
sovellettavan ensisijaisuusperiaatteen ja paikkakohtaisen riskinarvioinnin pohjalta.

11. Sen varmistaminen, ettd perustetaan eri toimijoiden viliset koordinointijirjestelmdt, jotta voidaan taata
uusioveden turvallinen tuottaminen ja kiytto.




L177/56 Euroopan unionin virallinen lehti 5.6.2020

II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/742,
annettu 29 piivini toukokuuta 2020,

Euroopan yhteison ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vilisessi kalastuskumppanuussopimuksessa

méirittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn

poytikirjan, jonka voimassaolo piidttyy 15 pdivind marraskuuta 2019, voimassaolon jatkamista

koskevan kirjeenvaihtona tehdyn Euroopan unionin ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vilisen
sopimuksen tekemisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan yhdessd sen 218 artiklan 6
kohdan toisen alakohdan a alakohdan v alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin ('),
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvoston paitoksen (EU) 2019/1918 () mukaisesti Euroopan yhteisén ja Mauritanian islamilaisen tasavallan
vilisessd kalastuskumppanuussopimuksessa maarittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen
vahvistamisesta tehdyn poytdkirjan, jonka voimassaolo paittyy 15 pdivind marraskuuta 2019, voimassaolon
jatkamista koskeva kirjeenvaihtona tehty Euroopan unionin ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vilinen sopimus,
jaljempdni kirjeenvaihtona tehty sopimus’, allekirjoitettiin 13 péivind marraskuuta 2019.

(2)  Kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen tavoitteena on mahdollistaa se, ettd unioni ja Mauritanian islamilainen tasavalta
voivat jatkaa yhteistyotddn kestdvin kalastuksen politiikan ja kalavarojen vastuullisen hyddyntimisen edistamiseksi
Mauritanian vesilld ja ettd unionin alukset voivat harjoittaa kalastustoimintaa kyseisilld vesilla.

(3)  Kirjeenvaihtona tehty sopimus olisi hyviksyttivi unionin puolesta,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn unionin puolesta Euroopan yhteison ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vélisessi kalastuskumppanuussopi-
muksessa maarittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn poytakirjan, jonka
voimassaolo paittyy 15 pdivand marraskuuta 2019, voimassaolon jatkamista koskeva kirjeenvaihtona tehty Euroopan
unionin ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vélinen sopimus.

(") Hyvaksyntd annettu 13 pdivana toukokuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

() Neuvoston pddtos (EU) 2019/1918, annettu 8 pdivand marraskuuta 2019, Euroopan yhteison ja Mauritanian islamilaisen tasavallan
valisessd kalastuskumppanuussopimuksessa maarittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta tehdyn
poytikirjan, jonka voimassaolo pddttyy 15 péivdnd marraskuuta 2019, voimassaolon jatkamista koskevan kirjeenvaihtona tehdyn
Euroopan unionin ja Mauritanian islamilaisen tasavallan vilisen sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja
viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 297 1, 18.11.2019, s. 1).
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2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin puolesta kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen 6 kohdassa médrityn ilmoituksen ().

3 artikla

Tama paitos tulee voimaan paivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 29 pdivana toukokuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC

() Neuvoston paisihteeristo julkaisee kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen voimaantulopéivin Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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OIKAISUJA

Oikaisu neuvoston tiytintoonpanoasetukseen (EU) 2020/730, annettu 3 piivini kesikuuta 2020,
Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen
(EU) 2017/1509 tiytinto6npanosta

(Euroopan unionin virallinen lehti L1721, 3. kesdkuuta 2020)

Kansilehdelld ja sivulla 1:

on: "Neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/730, annettu 3 paivind kesikuuta 2020, Korean
demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU)
2017/1509 tdytintoonpanosta”

pitdd olla: "Neuvoston tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/730, annettu 2 paivind kesikuuta 2020, Korean
demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EU)
2017/1509 tdytantoonpanosta”

Sivulla 1:
on: "Tehty Brysselissd 3 pdivdnd kesdkuuta 2020.”

pitdd olla: "Tehty Brysselissd 2 paivana kesikuuta 2020.”
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